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v

(Anunturi)

PROCEDURI JURISDICTIONALE

CURTEA DE JUSTITIE

Hotirarea Curtii (Marea Camerd) din 24 iunie 2014 - Parlementul European/Consiliul Uniunii
Europene

(Cauza C-658/11) ()

(Actiune in anulare — Decizia 2011/640/PESC — Temei juridic — Politica externd si de securitate
comund (PESC) — Articolul 37 TUE — Acord international care priveste exclusiv PESC — Articolul 218
alineatul (6) al doilea paragraf TFUE — Obligatia de a informa Parlamentul European de indatd si pe
deplin — Articolul 218 alineatul (10) TFUE — Mentinerea efectelor)

(2014/C 292/02)

Limba de procedurd: engleza

Pirtile

Reclamant: Parlementul European (reprezentanti: R. Passos, A. Caiola si M. Allik, agenti)

Intervenientd in sustinerea reclamantului: Comisia Europeand (reprezentanti: M. Konstantinidis, R. Troosters si L. Gussetti,
agenti)

Pardt: Consiliului Uniunii Europene (reprezentanti: F. Naert, G. Etienne, M. Bishop si G. Marhic, agenti)

Interveniente in sustinerea pdrdtului: Republica Cehd (reprezentanti: M. Smolek, E. Ruffer si D. Hadrousek, agenti), Republica
Francezd (reprezentanti: G. de Bergues, N. Rouam et E. Belliard, agenti), Republica Italiani (reprezentanti: G. Palmieri, agent,
asistatd de P. Gentili, avvocato dello Stato), Regatul Suediei (reprezentant: A. Falk, agent), Regatul Unit al Marii Britanii si
Irlandei de Nord (reprezentanti: L. Christie i A. Robinson, agenti, asistati de D. Beard, QC, si de G. Facenna, barrister)

Dispozitivul

1) Anuleazd Decizia 2011/640/PESC a Consiliului din 12 iulie 2011 privind semnarea si incheierea Acordului intre Uniunea
Europeand si Republica Mauritius privind conditiile pentru transferul persoanelor suspectate de piraterie si al bunurilor confiscate
asociate acestora, de la forfele navale aflate sub comanda Uniunii Europene cdtre Republica Mauritius, precum si privind conditiile
aplicabile, ulterior transferului, persoanelor suspectate de piraterie.

2) Mentine in vigoare efectele Deciziei 2011/640.
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3) Parlamentul European si Consiliul Uniunii Europene suportd fiecare propriile cheltuieli de judecatd.

4) Republica Cehd, Republica Francezd, Republica Italiand, Regatul Suediei, Regatul Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord, precum
si Comisia Europeand suportd propriile cheltuieli de judecatd.

() JO C 58, 25.2.2012.

Hotdrarea Curtii (Camera intdi) din 3 iulie 2014 - Consiliul Uniunii Europene/Sophie in ’t Veld
(Cauza C-350/12 P) (')

(Recurs — Acces la documentele institutiilor — Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 — Articolul 4
alineatul (1) litera (a) a treia liniutd, alineatul (2) a doua liniutd si alineatul (6) — Avizul Serviciului
juridic al Consiliului privind initierea negocierilor in vederea incheierii unui acord international —
Exceptii de la dreptul de acces — Protectia interesului public in ceea ce priveste relatiile internationale —
Protectia consultantei juridice — Decizie de refuz partial al accesului)

(2014/C 292/03)

Limba de procedurd: engleza

Pirtile

Recurent: Consiliul Uniunii Europene (reprezentanti: P. Berman, B. Driessen si C. Fekete, agenti)

Celelalte parti din procedurd: Sophie in 't Veld (reprezentanti: O. Brouwer, E. Raedts si J. Blockx, advocaaten), Comisia
Europeand (reprezentanti: B. Smulders si P. Costa de Oliveira, agenti)

Intervenient in sustinerea lui Sophie in ’t Veld: Parlamentul European (reprezentanti: N. Lorenz si N. Gorlitz, agenti)

Dispozitivul

1) Respinge recursul.
2) Obligd Consiliul Uniunii Europene la plata cheltuielilor de judecatd.

3) Parlamentul European si Comisia Europeand suportd propriile cheltuieli de judecatd.

() JO C 303, 6.10.2012.
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Hotararea Curtii (Marea Camera) din 1 iulie 2014 (cerere de decizie preliminard formulati de
Forvaltningsritten i Linképing — Suedia) — Alands Vindkraft AB/Energimyndigheten

(Cauza C-573/12) ()

(Trimitere preliminard — Schemd nationald de sprijin care prevede atribuirea de certificate verzi
negociabile pentru instalatiile care produc energie electricd din surse de energie regenerabile — Obligatia
furnizorilor de energie electricd si a anumitor utilizatori de a restitui anual autoritdtii competente o
anumitd cotd de certificate verzi — Refuzul de a atribui certificate verzi pentru instalatii de productie
situate in afara statului membru in cauzd — Directiva 2009/28/CE — Articolul 2 al doilea paragraf litera
(k) si articolul 3 alineatul (3) — Libera circulatie a mdrfurilor — Articolul 34 TFUE)

(2014/C 292/04)

Limba de procedurd: suedeza

Instanta de trimitere

Forvaltningsritten i Linkoping

Pirtile din procedura principald

Reclamantd: Alands Vindkraft AB

Paratd: Energimyndigheten

Dispozitivul

1) Prevederile articolului 2 al doilea paragraf litera (k) si ale articolului 3 alineatul (3) din Directiva 2009/28/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 23 aprilie 2009 privind promovarea utilizdrii energiei din surse regenerabile, de modificare si ulterior
de abrogare a Directivelor 2001/77/CE si 2003/30/CE trebuie interpretate in sensul cd permit unui stat membru sd instituie o
schemd de sprijin precum cea in discutie in litigiul principal, care prevede alocarea unor certificate negociabile producatorilor de
energie electricd din surse regenerabile de energie ludnd in considerare doar energia electricd din sursele respective produsd pe teritoriul
acestui stat si care impune in sarcina furnizorilor si a anumitor utilizatori de energie electricd o obligatie de a remite autoritdtii
competente, anual, un anumit numdr de astfel de certificate corespunzator unei cote-pdrti din totalul livdrilor sau al utilizdrii de
energie electricd ale acestora.

2) Articolul 34 TFUE trebuie interpretat in sensul cd nu se opune unei reglementdri nationale precum cea in discuie in litigiul
principal, care prevede alocarea unor certificate negociabile producdtorilor de energie electricd din surse regenerabile de energie luand
in considerare doar energia electricd din aceste surse produsd pe teritoriul statului membru in cauzd si care impune furnizorilor i
anumitor utilizatori de energie electricd o obligatie de a remite autoritdatii competente, anual, un anumit numdr de astfel de certificate
corespunzdtor unei cote-pdrti din totalul livrdrilor sau al utilizdrii de energie electricd ale acestora, in caz contrar trebuind si
pldteascd o taxd specificd.

3) Este de competenta instantei nationale sd verifice, tinand seama de ansamblul elementelor relevante, printre care pot figura in special
contextul normativ al dreptului Uniunii in care se inscrie reglementarea in discutie in litigiul principal, dacd, privitd din perspectiva
domeniului sdu de aplicare teritorial, reglementarea mentionatd indeplineste cerintele care rezultd din principiul securitdtii juridice.

() JOC 38,9.2.2013.
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Hotdrdrea Curtii (Camera a cincea) din 25 iunie 2014 — Nexans SA, Nexans Franta/Comisia Europeand
(Cauza C-37/13 P) (")

[Recurs — Concurentd — Regulamentul (CE) nr. 1/2003 — Procedurd administrativdi — Inspectie —
Decizie prin care se dispune o inspectie — Obligatie de motivare — Indicii suficient de serioase — Piatd
geograficd]

(2014/C 292/05)

Limba de procedurd: engleza

Pirtile
Recurente: Nexans SA, Nexans Franta (reprezentanti: M. Powell, Solicitor, J.-P. Tran-Thiet, avocat, G. Forwood, Barrister, A.

Rogers, Solicitor)

Cealaltd parte din procedurd: Comisia Europeand (reprezentanti: R. Sauer, ]. Bourke si N. von Lingen, agenti)

Dispozitivul

1) Respinge recursul.

2) Obligd Nexans SA si Nexans France SAS la plata cheltuielilor de judecatd efectuate in cadrul prezentului recurs.

() JOC 101, 6.4.2013.

Hotdrarea Curtii (Camera a doua) din 25 junie 2014 — Comisia Europeand/Republica Portughezi
(Cauza C-76/13) ()

[Neindeplinirea obligatiilor de citre un stat membru — Directiva 2002/22/CE — Comunicatii
electronice — Retele si servicii — Desemnarea intreprinderilor insdrcinate cu obligatiile de serviciu
universal — Transpunere incorectd — Hotdrdre a Curtii de constatare a neindeplinirii obligatiilor —
Neexecutare — Articolul 260 alineatul (2) TFUE — Sanctiuni pecuniare — Penalitate cu titlu
cominatoriu — Sumd forfetard]

(2014/C 292/06)

Limba de procedurd: portugheza

Pirtile

Reclamantd: Comisia Europeand (reprezentanti: P. Guerra e Andrade, G. Braun, L. Nicolae si M. Heller, agenti)

Pardtd: Republica Portugheza (reprezentanti: L. Inez Fernandes, agent, asistat de L. Morais, avocat)

Dispozitivul

1) Prin neadoptarea tuturor mdsurilor necesare pe care le presupune executarea Hotdrdrii Comisia/Portugalia (C-154/09, EU:
(:2010:591), Republica Portugheza nu si-a indeplinit obligatiile care ii revin in temeiul articolului 260 alineatul (1) TFUE.

2) Obligd Republica Portughezd la plata cdtre Comisia Europeand, in contul ,Resurse proprii ale Uniunii Europene”, a sumei forfetare
de 3 milioane de euro.
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3) Obligd Republica Portughezd la plata catre Comisia Europeand, in contul ,Resurse proprii ale Uniunii Europene”, a unei penalitafi
cu titlu cominatoriu de 10 000 de euro pe zi de intdrziere in punerea in aplicare a mdsurilor necesare pentru a se conforma Hotdrarii
Comisia/Portugalia (EU:C:2010:591), de la data pronuntdrii prezentei hotdrari pand la executarea hotdrdrii mentionate.

4) Obligd Republica Portughezd la plata cheltuielilor de judecatd.

() JO C123,27.42013.

Hotirarea Curtii (Camera a zecea) din 3 iulie 2014 - Electrabel SA/Comisia Europeand
(Cauza C-84/13 P) ()

_[,Recurs — Concentrare de intreprinderi — Decizie a Comisiei — Obligare la plata unei amenzi —
Incalcarea articolului 7 din Regulamentul (CEE) nr. 4064/89 — Controlul operatiunilor de concentrare
intre intreprinderi — Articolul 14 alineatul (3) — Criterii care trebuie luate in considerare la stabilirea
valorii amenzii — Luare in considerare a duratei incdlcdrii — Principiul neretroactivitdtii legii —
Aplicarea Regulamentului (CE) nr. 139/2004 — Obligatia de motivare”]

(2014/C 292/07)

Limba de procedurd: franceza

Pirtile

Recurentd: Electrabel SA (reprezentanti: M. Pittie si P. Honoré, avocati)

Cealaltd parte din procedurd: Comisia Europeand (reprezentanti: C. Giolito, V. Di Bucci si A. Bouquet, agenti)

Dispozitivul

1) Respinge recursul.

2) Obligd Electrabel SA la plata cheltuielilor de judecatd.

(") JO C 129, 4.5.2013.

Hotirarea Curtii (Camera a cincea) din 3 iulie 2014 (cerere de decizie preliminard formulati de Hoge
Raad der Nederlanden — Tirile de Jos) - Kamino International Logistics BV(C-129/13), Datema
Hellmann Worldwide Logistics BV (C-130/13)/Staatssecretaris van Financién

(Cauzele conexate C-129/13 si C-130/13) ()

(Recuperarea unei datorii vamale — Principiul respectdrii dreptului la apdrare — Dreptul de a fi
ascultat — Destinatar al deciziei de impunere care nu a fost ascultat de autorititile vamale inainte de
adoptarea deciziei respective, ci in faza ulterioard a reclamatiei — Incdlcarea dreptului la apdrare —
Stabilirea consecintelor juridice ale nerespectdrii dreptului la apdrare)

(2014/C 292/08)

Limba de procedurd: neerlandeza

Instanta de trimitere

Hoge Raad der Nederlanden
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Pirtile din procedura principald

Reclamante: Kamino International Logistics BV(C-129/13), Datema Hellmann Worldwide Logistics BV (C-130/13)

Pardt: Staatssecretaris van Financién

Dispozitivul

1) Principiul respectdrii dreptului la apdrare de cdtre administratie si dreptul care decurge din acesta, pentru orice persoand, de a fi
ascultatd inainte de adoptarea oricdrei decizii care ar putea si aducd atingere intereselor sale, astfel cum se aplicd acestea in cadrul
Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului din 12 octombrie 1992 de instituire a Codului vamal comunitar, astfel cum a
fost modificat prin Regulamentul (CE) nr. 2700/2000 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 noiembrie 2000, pot fi
invocate in mod direct de cdtre particulari in fata instantelor nagionale.

>

Principiul respectdrii dreptului la apdrare si in special dreptul oricdrei persoane de a fi ascultatd inainte de adoptarea unei mdsuri
individuale nefavorabile trebuie interpretate in sensul cd, atunci cand destinatarul unei decizii de platd adoptate in temeiul unei
proceduri de recuperare ulterioard a unor taxe vamale la import, in temeiul Regulamentului nr. 2913/92, astfel cum a fost modificat
prin Regulamentul nr. 2700/2000, nu a fost ascultat de administratie anterior adoptdrii acestei decizii, dreptul sdu la apdrare este
incdlcat, chiar dacd acesta are posibilitatea de a-si sustine pozitia in cadrul unei etape ulterioare a contestatiei administrative, dacd
reglementarea nationald nu permite destinatarilor unor astfel de decizii, in lipsa unei audieri prealabile, sd obfind suspendarea
executdrii acestora pand la eventuala lor reformare. In orice caz, situatia se prezintd astfel dacd procedura administrativd nationald de
punere in aplicare a articolului 244 al doilea paragraf din Regulamentului nr. 2913/92, astfel cum a fost modificat prin
Regulamentul nr. 2700/2000, restrange acordarea unei asemenea suspenddri atunci cand existd motive de a crede cd decizia
contestatd nu este in spiritul legislatiei vamale sau cd existd temerea unui prejudiciu ireparabil pentru persoana interesatd.

)
~

Conditiile in care trebuie asiguratd respectarea dreptului la apdrare si consecingele incalcarii acestui drept intrd in sfera dreptului
national, cu condifia ca mdsurile luate in acest sens sd fie de aceeasi naturd ca si cele de care beneficiazd particularii in situatii de
drept national comparabile (principiul echivalentei) si sd nu facd in practicd imposibild sau excesiv de dificild exercitarea dreptului
conferit de ordinea juridicd a Uniunii (principiul efectivitatii).

Instanta nationald, care are obligatia de a asigura efectul deplin al dreptului Uniunii, poate, atunci cdnd evalueazd consecinele unei
incdledri a dreptului la apdrare, in special a dreptului de a fi ascultat, s tind seama de faptul cd o astfel de incdlcare determindg
anularea deciziei adoptate la finalul procedurii administrative in cauzd numai dacd, in lipsa acestei neregularitati, procedura
respectivd ar fi putut avea un rezultat diferit.

() JO C171,15.6.2013.

Hotirarea Curtii (Camera a doua) din 3 julie 2014 (cerere de decizie preliminard formulatd de
Bundesfinanzhof — Germania) — Stanislav Gross/Hauptzollamt Braunschweig

(Cauza C-165/13) ()

(Fiscalitate — Directiva 92/12/CEE — Articolele 7-9 — Regimul general al produselor supuse accizelor —
Produse puse in consum intr-un stat membru si detinute in scopuri comerciale intr-un alt stat membru —
Exigibilitatea accizelor de la un detindtor al acestor produse care le-a dobdndit in statul membru de
destinatie — Achizitionare in urma operatiunii de intrare)

(2014/C 292/09)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Bundesfinanzhof
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Pirtile din procedura principald

Reclamant: Stanislav Gross

Paratd: Hauptzollamt Braunschweig

Dispozitivul

Articolul 9 alineatul (1) din Directiva 92/12/CEE a Consiliului din 25 februarie 1992 privind regimul general al produselor supuse
accizelor si privind definerea, circulatia si monitorizarea acestor produse, astfel cum a fost modificatd prin Directiva 92/108/CEE a
Consiliului din 14 decembrie 1992, coroborat cu articolul 7 din aceastd directivd trebuie interpretat in sensul cd dispozitia mentionatd
permite unui stat membru s considere debitor al accizelor o persoand care detine, pe teritoriul fiscal al acestui stat, in scopuri comerciale,
produse supuse accizelor puse in consum in alt stat membru, in imprejurdri precum cele din litigiul principal, chiar dacd aceastd persoand
nu este prima defindtoare a acestor produse in statul membru de destinatie.

() JO C 207, 20.7.2013.

Hotdrarea Curtii (Camera treia) din 3 julie 2014 (cerere de decizie preliminard formulatd de Tribunal
de grande instance de Bayonne - Franta) — Préfet des Pyrénées-Atlantiques/Raquel Gianni Da Silva

(Cauza C-189/13) ()

(Spatiul de libertate, securitate si justitie — Directiva 2008/115/CE — Standarde si proceduri comune in

materia returndrii resortisantilor tdrilor terte aflati in situatie de sedere ilegald — Reglementare nationald

care pedepseste cu inchisoarea intrarea ilegali constatatd in flagrant delict — Rdaspuns al Curtii care nu
mai este necesar pentru solutionarea litigiului — Nepronuntare asupra fondului)

(2014/C 292/10)

Limba de procedurd: franceza

Instanta de trimitere

Tribunal de grande instance de Bayonne

Pirtile din procedura principald

Reclamant: Préfet des Pyrénées-Atlantiques

Parata: Raquel Gianni Da Silva

Dispozitivul

Constatd cd nu mai este necesar si raspundd la cererea de decizie preliminard formulatd de juge des libertés et de la détention du tribunal
de grande instance de Bayonne (Franta) prin decizia din 9 aprilie 2013 (cauza C-189/13).

() JO C 164, 8.6.2013.
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Hotirarea Curtii (Camera a treia) din 3 iulie 2014 (cerere de decizie preliminard formulati de Corte
suprema di cassazione — Italia) - Maurizio Fiamingo (C-362/13), Leonardo Zappala (C-363/13),
Francesco Rotondo si altii (C-407/13)/Rete Ferroviaria Italiana SpA

(Cauze conexate C-362/13, C-363/13 si C-407/13) ()

(Trimitere preliminard — Politica sociald — Directiva 1999/70/CE — Acordul-cadru cu privire la munca
pe duratd determinatd, incheiat intre CES, UNICE si CEEP — Sectorul maritim — Feriboturi care
efectueazd o cursd intre doud porturi situate in acelasi stat membru — Contracte de muncd pe duratd
determinatd succesive — Clauza 3 punctul (1) — Notiunea ,,contract de muncd pe duratd determinatd” —
Clauza 5 punctul (1) — Madsuri de prevenire a recurgerii abuzive la contracte pe durati determinati —
Sanctiuni — Transformarea in raport de muncd pe duratd nedeterminatd — Conditii)

(2014/C 292/11)

Limba de procedurd: italiana

Instanta de trimitere

Corte suprema di cassazione

Pirtile din procedura principald

Reclamanti: Maurizio Fiamingo (C-362/13), Leonardo Zappala (C-363/13), Francesco Rotondo si altii (C-407/13)

Paratd: Rete Ferroviaria Italiana SpA

Dispozitivul

1) Acordul-cadru cu privire la munca pe duratd determinatd, incheiat la 18 martie 1999, care figureazd in anexa la Directiva 1999/
70/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 privind Acordul-cadru cu privire la munca pe duratd determinatd, incheiat intre CES,
UNICE si CEEP, trebuie interpretat in sensul cd se aplicd unor lucrdtori precum reclamantii din litigiile principale, angajati in calitate
de navigatori in cadrul unor contracte de muncd pe duratd determinatd pe feriboturi care efectueazd un parcurs maritim intre doud
porturi situate in acelasi stat membru.

2) Dispozitiile acordului-cadru cu privire la munca pe duratd determinatd trebuie interpretate in sensul cd nu se opun unei reglementdri
nationale precum cea in discufie in litigiile principale, care prevede ci contractele de muncd pe duratd determinatd trebuie s indice
durata, iar nu incetarea lor.

3) Clauza 5 din acordul-cadru cu privire la munca pe duratd determinatd trebuie interpretatd in sensul cd nu se opune, in principiu,
unei reglementdri nationale precum cea in discugie in litigiile principale, care prevede transformarea contractelor de muncd pe duratd
determinatd in raport de muncd pe duratd nedeterminatd numai in cazul in care lucrdtorul in cauzd a fost angajat in mod neintrerupt
in temeiul unor astfel de contracte de cdtre acelasi angajator pe o duratd mai lungd de un an, raportul de muncd fiind considerat
neintrerupt atunci cand contractele de muncd pe duratd determinatd sunt separate de un interval de timp mai mic sau egal cu 60 de
zile. Revine totusi instantei de trimitere sarcina de a verifica dacd conditiile de aplicare, precum si punerea in aplicare efectivd a
reglementdrii respective fac din aceasta o mdsurd adecvatd pentru prevenirea si sanctionarea folosirii abuzive de contracte sau de
raporturi de muncd pe duratd determinatd succesive.

() JO C 260, 7.9.2013.
JO C 313, 26.10.2013.
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Hotirarea Curtii (Camera a doua) din 3 iulie 2014 (cerere de decizie preliminard formulatd de
Amtsgericht Karlsruhe — Germania) — Eycke Braun/Land Baden-Wiirttemberg

(Cauza C-524/13) ()

(Trimitere preliminard — Fiscalitate — Directiva 69/335/CEE — Impozitarea indirectd a majordrii de
capital — Articolul 10 litera (c) — Transformarea unei societdti de capital intr-un alt tip de societate de
capital care nu determind nicio majorare a capitalului — Taxele aferente intocmirii actului notarial prin

care se constatd aceastd transformare)

(2014/C 292/12)

Limba de procedurd: germana

Instanta de trimitere

Amtsgericht Karlsruhe

Pirtile din procedura principald

Reclamant: Eycke Braun

Padrdt: Land Baden-Wiirttemberg

Dispozitivul

Articolul 10 litera (c) din Directiva 69/335/CEE a Consiliului din 17 iulie 1969 privind taxele indirecte aplicate majordrii capitalului
trebuie interpretat in sensul cd se opune unei reglementdri nationale precum cea in discutie in litigiul principal, care prevede cd Trezoreria
publicd primeste o cotd parte din taxele percepute de un notar public cu ocazia autentificdrii unui act juridic avind ca obiect
transformarea unei societdti de capital intr-un alt tip de societate de capital, care nu determindg o majorare a capitalului societdtii
cesionare sau al societdtii transformate.

(") JO C 367, 14.12.2013.

Cerere de decizie preliminard introdusd de Corte suprema di cassazione (Italia) la 25 aprilie 2014 -
Procedurd penald impotriva lui Tomassi Daniela

(Cauza C-210/14)
(2014/C 292/13)

Limba de procedurd: italiana

Instanta de trimitere

Corte suprema di cassazione

Partea din procedura principald

Tomassi Daniela

intrebirile preliminare

1) Articolul 49 si urmatoarele TFUE si articolul 56 si urmatoarele TFUE, astfel cum sunt interpretate de Curtea de Justitie a
Uniunii Europene in Hotdrdrea din 16 februarie 2012 in cauzele conexe C-72/10 si C-77/10, trebuie interpretate in
sensul cd se opun atribuirii printr-o procedurd de cerere de ofertd a unor licente cu o duratd mai micd decat cea a
licentelor atribuite in trecut in cazul in care procedura de cerere de ofertd mentionatd a fost initiatd in scopul remedierii
consecintelor excluderii ilegale a anumitor operatori din procedura de cerere de ofertd anterioara?
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2) Articolul 49 si urmitoarele TFUE si articolul 56 si urmitoarele TFUE, astfel cum sunt interpretate de Curtea de Justitie a
Uniunii Europene in hotdrarea citatd anterior, trebuie interpretate in sensul ¢ se opun ca cerinta reorganizarii sistemului
printr-o aliniere temporald a termenelor de expirare ale licentelor sd constituie o justificare adecvatd pentru o duratd
redusd a licentelor care fac obiectul procedurii de cerere de ofertd in raport cu durata licentelor atribuite in trecut?

3) Articolul 49 si urmatoarele TFUE si articolul 56 si urmdtoarele TFUE, astfel cum sunt interpretate de Curtea de Justitie a
Uniunii Europene in hotirérea citatd anterior, trebuie interpretate in sensul cd se opun si se prevadd obligatia de transfer
cu titlu gratuit a folosintei bunurilor materiale si imateriale detinute in proprietate care constituie reteaua de gestiune si
de colectare a pariurilor in cazul incetdrii activitdtii pentru motivul expirdrii duratei concesiunii sau prin efectul
deciziilor privind deciderea sau revocarea?

Cerere de decizie preliminard introdusd de Corte suprema di cassazione (Italia) la 25 aprilie 2014 -
Procedurd penald impotriva lui Di Adamo Massimiliano

(Cauza C-211/14)
(2014/C 292/14)

Limba de procedurd: italiana

Instanta de trimitere

Corte suprema di cassazione

Partea din procedura principald

Di Adamo Massimiliano

intrebirile preliminare

1) Articolul 49 si urmatoarele TFUE si articolul 56 si urmatoarele TFUE, astfel cum sunt interpretate de Curtea de Justitie a
Uniunii Europene in Hotdrdrea din 16 februarie 2012 in cauzele conexe C-72/10 si C-77/10, trebuie interpretate in
sensul cd se opun atribuirii printr-o procedurd de cerere de ofertd a unor licente cu o duratd mai micd decat cea a
licentelor atribuite in trecut in cazul in care procedura de cerere de ofertd mentionata a fost initiatd in scopul remedierii
consecintelor excluderii ilegale a anumitor operatori din procedura de cerere de ofertd anterioara?

2) Articolul 49 si urmitoarele TFUE si articolul 56 si urmitoarele TFUE, astfel cum sunt interpretate de Curtea de Justitie a
Uniunii Europene in hotdrarea citatd anterior, trebuie interpretate in sensul ca se opun ca cerinta reorganizarii sistemului
printr-o aliniere temporald a termenelor de expirare ale licentelor sd constituie o justificare adecvatd pentru o duratd
redusd a licentelor care fac obiectul procedurii de cerere de ofertd in raport cu durata licentelor atribuite in trecut?

3) Articolul 49 si urmitoarele TFUE si articolul 56 si urmitoarele TFUE, astfel cum sunt interpretate de Curtea de Justitie a
Uniunii Europene in hotarérea citatd anterior, trebuie interpretate in sensul cd se opun si se prevadd obligatia de transfer
cu titlu gratuit a folosintei bunurilor materiale si imateriale detinute in proprietate care constituie reteaua de gestiune si
de colectare a pariurilor in cazul incetdrii activititii pentru motivul expirdrii duratei concesiunii sau prin efectul
deciziilor privind deciderea sau revocarea?
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Cerere de decizie preliminari introdusi de Corte suprema di cassazione (Italia) la 25 aprilie 2014 —
Procedurd penald impotriva lui De Ciantis Andrea

(Cauza C-212/14)
(2014/C 292/15)

Limba de procedurd: italiana

Instanta de trimitere

Corte suprema di cassazione

Partea din procedura principalid

De Ciantis Andrea

intrebirile preliminare

1) Articolul 49 si urmatoarele TFUE si articolul 56 si urmatoarele TFUE, astfel cum sunt interpretate de Curtea de Justitie a
Uniunii Europene in Hotdrdrea din 16 februarie 2012 in cauzele conexe C-72/10 si C-77/10, trebuie interpretate in
sensul cd se opun atribuirii printr-o procedurd de cerere de ofertd a unor licente cu o duratd mai micd decit cea a
licentelor atribuite in trecut in cazul in care procedura de cerere de ofertd mentionatd a fost initiatd in scopul remedierii
consecintelor excluderii ilegale a anumitor operatori din procedura de cerere de ofertd anterioara?

2) Articolul 49 si urmitoarele TFUE si articolul 56 si urmdatoarele TFUE, astfel cum sunt interpretate de Curtea de Justitie a
Uniunii Europene in hotdrarea citatd anterior, trebuie interpretate in sensul ¢ se opun ca cerinta reorganizarii sistemului
printr-o aliniere temporald a termenelor de expirare ale licentelor sd constituie o justificare adecvatd pentru o duratd
redusi a licentelor care fac obiectul procedurii de cerere de ofertd in raport cu durata licentelor atribuite in trecut?

3) Articolul 49 si urmdtoarele TFUE si articolul 56 si urmatoarele TFUE, astfel cum sunt interpretate de Curtea de Justitie a
Uniunii Europene in hotirarea citatd anterior, trebuie interpretate in sensul cd se opun si se prevadi obligatia de transfer
cu titlu gratuit a folosintei bunurilor materiale si imateriale detinute in proprietate care constituie reteaua de gestiune si
de colectare a pariurilor in cazul incetdrii activitdtii pentru motivul expirdrii duratei concesiunii sau prin efectul
deciziilor privind decdderea sau revocarea?

Cerere de decizie preliminari introdusi de Corte suprema di cassazione (Italia) la 25 aprilie 2014 —
Procedurd penald impotriva lui Biolzi Romina

(Cauza C-213[14)
(2014/C 292/16)

Limba de procedurd: italiana

Instanta de trimitere

Corte suprema di cassazione

Partea din procedura principald

Biolzi Romina

intrebirile preliminare

1) Articolul 49 si urmatoarele TFUE si articolul 56 si urmatoarele TFUE, astfel cum sunt interpretate de Curtea de Justitie a
Uniunii Europene in Hotirarea din 16 februarie 2012 in cauzele conexe C-2/10 si C-77/10, trebuie interpretate in
sensul cd se opun atribuirii printr-o procedurd de cerere de ofertd a unor licente cu o duratd mai micd decat cea a
licentelor atribuite in trecut in cazul in care procedura de cerere de ofertd mentionatd a fost initiatd in scopul remedierii
consecintelor excluderii ilegale a anumitor operatori din procedura de cerere de ofertd anterioara?
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2) Articolul 49 si urmitoarele TFUE si articolul 56 si urmitoarele TFUE, astfel cum sunt interpretate de Curtea de Justitie a
Uniunii Europene in hotdrarea citatd anterior, trebuie interpretate in sensul ¢ se opun ca cerinta reorganizarii sistemului
printr-o aliniere temporald a termenelor de expirare ale licentelor sd constituie o justificare adecvatd pentru o duratd
redusd a licentelor care fac obiectul procedurii de cerere de ofertd in raport cu durata licentelor atribuite in trecut?

3) Articolul 49 si urmdtoarele TFUE si articolul 56 si urmatoarele TFUE, astfel cum sunt interpretate de Curtea de Justitie a
Uniunii Europene in hotirarea citatd anterior, trebuie interpretate in sensul cd se opun si se prevadi obligatia de transfer
cu titlu gratuit a folosintei bunurilor materiale si imateriale detinute in proprietate care constituie reteaua de gestiune si
de colectare a parijurilor in cazul incetdrii activititii pentru motivul expirdrii duratei concesiunii sau prin efectul
deciziilor privind decdderea sau revocarea?

Cerere de decizie preliminard introdusd de Corte suprema di cassazione (Italia) la 25 aprilie 2014 —
Procedurd penald impotriva lui Proia Giuseppe

(Cauza C-214/14)
(2014/C 292/17)

Limba de procedurd: italiana

Instanta de trimitere

Corte suprema di cassazione

Partea din procedura principalid

Proia Giuseppe

Intrebirile preliminare

1) Articolul 49 si urmdtoarele TFUE si articolul 56 si urmatoarele TFUE, astfel cum sunt interpretate de Curtea de Justitie a
Uniunii Europene in Hotdrdrea din 16 februarie 2012 in cauzele conexe C-72/10 si C-77/10, trebuie interpretate in
sensul cd se opun atribuirii printr-o procedurd de cerere de ofertd a unor licente cu o duratd mai micd decat cea a
licentelor atribuite in trecut in cazul in care procedura de cerere de ofertd mentionatd a fost initiatd in scopul remedierii
consecintelor excluderii ilegale a anumitor operatori din procedura de cerere de ofertd anterioara?

2) Articolul 49 si urmdtoarele TFUE si articolul 56 si urmatoarele TFUE, astfel cum sunt interpretate de Curtea de Justitie a
Uniunii Europene in hotdrarea citatd anterior, trebuie interpretate in sensul ¢ se opun ca cerinta reorganizarii sistemului
printr-o aliniere temporald a termenelor de expirare ale licentelor sd constituie o justificare adecvatd pentru o duratd
redusd a licentelor care fac obiectul procedurii de cerere de ofertd in raport cu durata licentelor atribuite in trecut?

3) Articolul 49 si urmatoarele TFUE si articolul 56 si urmitoarele TFUE, astfel cum sunt interpretate de Curtea de Justitie a
Uniunii Europene in hotirarea citatd anterior, trebuie interpretate in sensul cd se opun si se prevadi obligatia de transfer
cu titlu gratuit a folosintei bunurilor materiale si imateriale detinute in proprietate care constituie reteaua de gestiune si
de colectare a parijurilor in cazul incetdrii activititii pentru motivul expirdrii duratei concesiunii sau prin efectul
deciziilor privind deciderea sau revocarea?

Cerere de decizie preliminari introdusi de Curtea de Apel Alba Iulia (Roméinia) la data de 26 mai
2014 - Eugenia Florescu si altii/Casa Judeteand de Pensii Sibiu si altii

(Cauza C-258/14)
(2014/C 292/18)

Limba de procedurd: romand

Instanta de trimitere

Curtea de Apel Alba lulia
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Pirtile din actiunea principald

Reclamanti: Eugenia Florescu, loan Poiand, Cosmina Diaconu (in calitate de mostenitoare a defunctului Badild Mircea), Anca
Vidrighin (in calitate de mostenitoare a defunctului Bidili Mircea), Eugenia Elena Bidili (in calitate de mostenitoare a
defunctului Badild Mircea)

Pardti: Casa Judeteand de Pensii Sibiu, Casa Nationald de Pensii si alte Drepturi de Asigurdri Sociale, Ministerul Muncii,
Familiei §i Protectiei Sociale, Statul roman prin Ministerul Finantelor Publice, Ministerul Finantelor Publice prin D.G.F.P.
Sibiu

Intrebarile preliminare

1)  Un memorandum cum este cel de intelegere din 23 iunie 2009 incheiat intre Comunitatea Europeand si Romania,
publicat in Monitorul Oficial nr. 455/1 iulie 2009, poate fi considerat un act, decizie, comunicare etc. cu valoare
juridicd in sensul stabilit de Curtea de Justitie (Hotirarea din 3 februarie 1976, [59/75], Flavia Manghera, si Hotdrarea
din 20 martie 1997, C-[57/95], Franta/Comisia) si poate fi supus interpretdrii Curtii de Justitie a Uniunii Europene?

2)  In caz afirmativ, Memorandumul din 23 iunie 2009 de intelegere intre Comunitatea Europeana si Romania, publicat in
Monitorul Oficial nr. 455/1 iulie 2009, trebuie interpretat in sensul ci, in vederea reducerii efectelor crizei economice
prin reducerea cheltuiclilor de personal, Comisia Europeand poate in mod valabil si impund adoptarea unei legi
nationale prin care s fie retras dreptul unei persoane de a incasa pensia contributiva de peste 30 de ani stabilitd legal si
incasatd anterior legii, pentru motivul ci aceastd persoand primeste salariu pentru o activitate prestatd in baza
contractului de munci, diferitd de cea din care a fost pensionat?

3)  Memorandumul din 23 junie 2009 de intelegere intre Comunitatea Europeand si Romania trebuie interpretat in sensul
cd, in vederea reducerii crizei economice, Comisia Europeand poate in mod valabil si impuni adoptarea unei legi
nationale prin care s fie retras in totalitate si sine die dreptul unei persoane de a incasa pensia contributivi de peste 30
de ani stabilitd legal si incasatd anterior legii, pentru motivul ci aceastd persoand primeste salariu pentru o activitate
prestatd in baza contractului de munci, diferitd de cea din care a fost pensionat?

4)  Memorandumul in integrum si cu precddere punctul 5 litera (d) din memorandum, care se referd la reorganizarea si
eficientizarea administratiei publice, trebuie interpretate in sensul c3, in vederea reducerii crizei economice, Comisia
Europeand a impus in mod valabil adoptarea unei legi nationale care instituie interdictia cumulului pensiei cu salariul
in privinta functionarilor pensionati din institutiile publice?

5)  Articolele 17, 20, 21 si 47 din Carta drepturilor fundamentale a Uniunii Europene, articolul 6 din Tratatul [privind]
Uniunea Europeand (TUE), articolul 110 din Tratatul privind Functionarea Uniunii Europene (TFUE), principiul
securitdtii juridice tras din dreptul comunitar si jurisprudenta CJUE pot fi interpretate ca opunindu-se unei
reglementdri precum articolul 21 alineatul (2) din Legea nr. 554/2004, care pre[vede], in ipoteza incdlcdrii principiului
priorititii dreptului Uniunii Europene, posibilitatea revizuirii hotdrarilor judecdtoresti interne pronuntate exclusiv in
materia contenciosului administrativ si nu permit[e] posibilitatea revizuirii hotdrarilor judecitoresti interne
pronuntate in alte materii (civil, penal, comercial etc.) in ipoteza incilcdrii aceluiasi principiu al prioritatii dreptului
Uniunii Europene prin aceste din urma hotdrari?

6) Articolul 6 din TUE in versiunea consolidatd Bruxelles, 28 mai 2010 (OR.fr) 6655/2/08 REV 2) se opune unei legislatii
a unui stat membru care conditioneazd plata pensiei magistratilor de carierd, stabilitd pe baza contributiei acestora
timp de peste 30 de ani vechime in magistraturd, de incetarea contractului de muncd al acestora in invitimantul
superior juridic?
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7)  Articolul 6 din TUE in versiunea consolidatd Bruxelles, 28 mai 2010 (OR.fr) 6655/2/08 REV 2), articolul 17 alineatul
(1) din Carta Drepturilor Fundamentale a Uniunii Europene publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 83/
30.03.2010 si jurisprudenta CJUE se opun unei legislatii care expropriazd dreptul de proprietate asupra pensiei, desi a
fost stabilit in baza contributiei de peste 30 de ani, iar separat, pentru activitatea universitard, magistratii au contribuit
si contribuie la fondul de pensii?

8)  Articolul 6 din TUE in versiunea consolidatd Bruxelles, 28 mai 2010 (OR.fr) 6655/2/08 REV 2), precum si dispozitiile
articolului 2 alineatul (2) litera (b) din Directiva 2000/78 (') privind egalitatea de tratament intre persoane, fird
deosebire de rasd sau origine etnica si jurisprudenta CJUE se opun unei hotdrari date de Curtea Constitutionald a unui
stat membru, care, in controlul de constitutionalitate a legii, stabileste cd dreptul la cumulul pensiei cu salariul apartine
doar persoanelor cu mandat, inldturdnd astfel de la acest drept pe magistratii de carierd, cirora le este interzisd
incasarea pensiei stabilite in baza contributiei personale timp de peste 30 de ani, pe motiv ci au pastrat functia
didacticd in invatdimantul superior juridic?

9)  Articolul 6 din TUE in versiunea consolidatd Bruxelles, 28 mai 2010 (OR.fr) 6655/2/08 REV 2) si jurisprudenta CJUE
se opun unei legislatii care conditioneaza sine die plata pensiei magistratilor stabilit[e] in baza contributiei de peste 30
de ani de incetarea activitatii universitare?

10) Articolul 6 din TUE in versiunea consolidatd Bruxelles, 28 mai 2010 (OR.fr) 6655/2/08 REV 2) si jurisprudenta CJUE
se opun unei legislatii care distruge justul echilibru ce trebuie pastrat intre protectia proprietitii indivizilor si cerintele
interesului general, obligind doar o anumiti categorie de persoane si suporte pierderea pensiei de magistrat sub
cuvant cd presteazd activitate universitard?

(')  Directiva 2000/78/CE a Consiliului din 27 noiembrie 2000 de creare a unui cadru general in favoarea egalitatii de tratament in ceea
ce priveste incadrarea in munci si ocuparea fortei de muncd (JO L 303, p. 16, Editie speciald, 05/vol. 6, p. 7).

Cerere de decizie preliminard introdusi de Curtea de Apel Baciu (Romdnia) la data de 30 mai 2014 -
Judetul Neamt/Ministerul Dezvoltirii Regionale si Administratiei Publice

(Cauza C-260/14)
(2014/C 292/19)

Limba de procedurd: romand

Instanta de trimitere

Curtea de Apel Baciu

Pirtile din actiunea principald

Reclamant: Judetul Neamt

Parat: Ministerul Dezvoltdrii Regionale si Administratiei Publice

intrebirile preliminare

1) Dacd nerespectarea, de citre o autoritate contractanti care beneficiazd de o subventie din fonduri structurale, a
normelor privind atribuirea unui contract de achizitie publicd avind o valoare estimatd sub valoarea prag previzutd de
articolul 7 litera (a) din Directiva [2004/18/CEE] (*), cu ocazia atribuirii contractului care are ca obiect realizarea actiunii
subventionate, constituie o ,abatere” in sensul articolului 1 din Regulamentul (CE) nr. 2988/1995 (%), respectiv o
,neregularitate” in sensul articolului [2] punctul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1083/2006 (°).
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2) In cazul in care raspunsul la prima intrebare este afirmativ, si se stabileascd daci articolul 98 alineatul (2) teza a II-a din
Regulamentul (CE) nr. 10832006 trebuie interpretat in sensul cd corectiile financiare ale statelor membre, in cazul in
care acestea au fost aplicate cheltuielilor cofinantate din fondurile structurale pentru nerespectarea normelor in materia
achizitiilor publice, sunt masuri administrative in acceptiunea articolului 4 din Regulamentul (CE) nr. 2988/1995 sau
sunt sanctiuni administrative in acceptiunea articolului 5 litera (c) din acelasi regulament.

3) In cazul in care rispunsul la a doua intrebare este in sensul ci corectiile financiare ale statelor membre sunt sanctiuni
administrative, si se stabileascd dacd devine incident principiul aplicdrii retroactive a sanctiunii mai putin severe
prevazut in articolul 2 alineatul (2) teza a II-a din Regulamentul (CE) nr. 2988/1995.

4) Dacd, pentru situatia in care corectiile financiare au fost aplicate cheltuielilor cofinantate din fondurile structurale pentru
nerespectarea normelor in materia achizitiilor publice, articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 2988/1995
coroborat cu articolul 98 alineatul (2) teza a II-a din Regulamentul (CE) nr. 1083/2006, avand in vedere si principiile
securitdtii juridice si increderii legitime, se opune ca un stat membru si aplice corectii financiare reglementate printr-un
act normativ intern intrat in vigoare ulterior momentului la care se pretinde cd a avut loc incilcarea normelor in materia
achizitiilor publice.

(") Directiva 2004/18/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 31 martie 2004 privind coordonarea procedurilor de atribuire a
contractelor de achizitii publice de lucrdri, de bunuri si de servicii (JO L 134, p. 114, Editie speciald, 06/vol. 8, p.116).

()  Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului din 18 decembrie 1995 privind protectia intereselor financiare ale
Comunititilor Europene (JO L 312, p. 1, Editie speciald, 01/vol. 1, p. 166).

() Regulamentul (CE) nr. 1083/2006 al Consiliului din 11 iulie 2006 de stabilire a anumitor dispozitii generale privind Fondul
European de Dezvoltare Regionald, Fondul Social European si Fondul de coeziune si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1260/
1999 (JO L 210, p. 25, Editie speciald, 14/vol. 2, p. 64).

Cerere de decizie preliminari introdus3 de Curtea de Apel Baciu (Roméania) la data de 30 mai 2014 -
Judetul Baciu/Ministerul Dezvoltirii Regionale si Administratiei Publice

(Cauza C-261/14)
(2014/C 292/20)

Limba de procedurd: romand

Instanta de trimitere

Curtea de Apel Baciu

Pirtile din actiunea principald

Reclamant: Judetul Bacdu

Parat: Ministerul Dezvoltarii Regionale si Administratiei Publice

intrebirile preliminare

1) Daci articolul 98 teza a Il-a din Regulamentul (CE) nr. 1083/2006 (*) trebuie interpretat in sensul ¢ corectiile financiare
ale statelor membre, in situatia in care au fost aplicate cheltuielilor cofinantate din fondurile structurale, pentru
nerespectarea normelor in materia achizitiilor publice, sunt mdsuri administrative in acceptiunea articolului 4 din
Regulamentul (CE) nr. 2988/1995 (%) sau sunt sanctiuni administrative in acceptiunea articolului 5 litera (c) din acelasi
regulament;
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2) In cazul in care rispunsul la prima intrebare este in sensul ci corectiile financiare sunt sanctiuni administrative, daci
devine incident principiul aplicarii retroactive a sanctiunii mai putin severe previzut in articolul 2 alineatul (2) teza Il-a
din Regulamentul (CE) nr. 2988/1995;

3) In cazul in care rdspunsul la prima intrebare este in sensul ci corectiile financiare sunt sanctiuni administrative, pentru
situatia in care corectiile financiare au fost aplicate cheltuielilor cofinantate din fondurile structurale, pentru
nerespectarea normelor in materia achizitiilor publice, dacd articolul 2 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 2988/
1995 coroborat cu articolul 98 alineatul (2) teza a Il-a din Regulamentul (CE) nr. 1083/2006 se opun ca un stat
membru si aplice corectii financiare reglementate printr-un act normativ intern intrat in vigoare ulterior momentului la
care se pretinde ci a avut loc incdlcarea normelor in materia achizitiilor publice.

(")  Regulamentul (CE) nr. 1083/2006 al Consiliului din 11 julie 2006 de stabilire a anumitor dispozitii generale privind Fondul
European de Dezvoltare Regionald, Fondul Social European si Fondul de coeziune si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1260/
1999 (JO L 210, p. 25, Editie speciald, 14/vol. 2, p. 64).

() Regulamentul (CE, Euratom) nr. 2988/95 al Consiliului din 18 decembrie 1995 privind protectia intereselor financiare ale
Comunititilor Europene (JO L 312, p. 1, Editie speciald, 01/vol. 1, p. 166).

Recurs introdus la 9 iunie 2014 de Societa per 'aeroporto civile di Bergamo-Orio al Serio SpA
(SACBO SpA) impotriva Ordonantei Tribunalului (Camera a treia) din 31 martie 2014 in cauza T-270/
13, Societa per I'aeroporto civile di Bergamo-Orio al Serio SpA (SACBO SpA)/Comisia Europeand,

Agenzia esecutiva per I'innovazione e le reti (INEA)

(Cauza C-281/14 P)
(2014/C 292/21)

Limba de procedurd: italiana

Pirtile

Recurentd: Societa per l'aeroporto civile di Bergamo-Orio al Serio SpA (SACBO SpA) (reprezentanti: M. Muscardini, G. Greco
si G. Carullo, avocati)

Celelalte parti din procedurd: Comisia Europeand, Agentia Executivd pentru Inovare si Retele (INEA)

Concluziile recurentei

— dupd constatarea calititii procesuale active a SACBO si a caracterului atacabil al deciziei din 18 martie 2013, anularea in
intregime a Ordonantei Tribunalului din 31 martie 2014 in cauza T-270/13 si, in consecintd, in cazul in care se
apreciazd cd, in conformitate cu articolul 61 primul paragraf din Statutul Curtii, cauza este in stare de judecatd,
admiterea integrald a concluziilor prezentate in prima instantd, astfel formulate: constatarea inexistentei unei tentative
de eludare si de sciziune artificiald a activititilor care au ficut obiectul cofinantdrii si anularea Deciziei Ten-T EA in
mdsura in care s-au considerat neeligibile costurile externe aferente activitdtilor 1, 2.1, 4, 5, 6 si 7, reducand astfel
cofinantarea datoratd si impunand restituirea sumei de 158 517,54 euro, cu orice consecintd de drept;

— obligarea paratelor la plata cheltuielilor de judecatd.
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Motivele si principalele argumente

I. In sustinerea recursului declarat impotriva ordonantei prin care Tribunalul a declarat actiunea ca fiind inadmisibila:

I.1-  Cu privire la lipsa calititii procesuale active. Eroare de drept: incilcarea sifsau aplicarea eronatd a articolului 263 al
patrulea paragraf TFUE, a articolelor 6 si 13 din CEDO, a articolului 47 din Carta drepturilor fundamentale a
Uniunii Europene, a articolului II1.8 alineatul (2) din Decizia C (2010) 4456, a articolului 296 al doilea paragraf
TFUE, pentru motivare insuficientd si/sau contradictorie si omisiune de a se pronunta, precum si a articolului 107

si a articolului 108 alineatul (3) TFUE.

— viciu al ordonantei in mdsura in care nu s-a luat in considerare ¢ SACBO participd la cofinantarea proiectului,

este responsabil de totalitatea investitiei si este dirigintele de santier al proiectului, suportand astfel toate
efectele deciziei atacate atat ca urmare a nerecuperdrii investitiilor efectuate, cat si in ceea ce priveste sumele de
rambursat, precum si ca urmare a faptului ci toate obiectiile formulate in decizie privesc comportamentul
reclamantei;

— 1incdlcarea articolelor 107 si 108 TFUE, in mdsura in care Tribunalul a omis sd ia in considerare faptul cd

rambursarea cofinantdrii de ctre ENAC este impusd de dreptul Uniunii, nerestituirea constituind un ajutor de
stat ilegal;

— viciu al ordonantei in masura in care nu s-a tinut seama de rolul jucat de SACBO in cadrul procedurii care a

condus la adoptarea deciziei atacate;

— viciu al ordonantei in mdsura in care nu s-a tinut seama de calitatea procesuald activd a SACBO ca urmare a

prejudiciului suferit in termeni de imagine din cauza deciziei atacate.

1.2- In ceea ce priveste caracterul neatacabil al actului comunicat. Eroare de drept: incilcarea sifsau aplicarea eronati a
articolului 263 al patrulea alineat TFUE si incilcarea articolelor I11.3.6 si II. 3.9 din decizia de finantare; incilcarea

sifsau aplicarea eronatd a articolului 296 al doilea paragraf pentru motivare contradictorie.

— viciu al ordonantei in misura in care nu s-a tinut seama de faptul cd decizia stabileste deja in mod clar si
definitiv cuantumul finantdrii si sumele de restituit, astfel incat aceasta constituie in sine obligatia de restituire;

— viciu al ordonantei in mdsura in care nu s-a tinut seama de faptul cd decizia atacatd constituie actul care pune
capdt definitiv procedurii de reducere a finantarii, care este distinctd si autonoma in raport cu faza ulterioard de

recuperare efectiva.

1. Reproducere a motivelor cuprinse in cererea introductivi in prim3 instanti (') in sensul articolului 61 primul paragraf

(")

din Statutul Curtii

JO 2013, C 207, p. 46.

Cerere de decizie preliminari introdusd de Tribunale di Firenze (Italia) la 12 iunie 2014 - Procedurd

penald impotriva lui Skerdjan Celaj
(Cauza C-290/14)
(2014/C 292/22)

Limba de procedurd: italiana

Instanta de trimitere

Tribunale di Firenze
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Partea din procedura principald

Skerdjan Celaj

Intrebarea preliminard

Disporzitiile Directivei 2008/115/CE (') se opun existentei unor norme de drept intern ale statelor membre care previd
pedeapsa inchisorii pand la patru ani pentru un resortisant al unei tri terte care, dupd ce a ficut obiectul returndrii nu ca o
sanctiune de drept penal si nici ca urmare a unei sanctiuni de drept penal, a revenit pe teritoriul statului incilcand o
interdictie legitimd de intrare, fird ca resortisantul in cauzd si fi ficut anterior obiectul masurilor coercitive previzute la
articolul 8 din Directiva 2008/115/CE in scopul indepartdrii sale imediate si eficace?

(") Directiva 2008/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie 2008 privind standardele si procedurile comune
aplicabile in statele membre pentru returnarea resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de sedere ilegald (JO L 348, p. 98).

Actiune introdusd la 24 junie 2014 — Comisia Europeand/Regatul Belgiei
(Cauza C-302/14)
(2014/C 292/23)

Limba de procedurd: franceza

Pirtile
Reclamantd: Comisia Europeand (reprezentanti: P. Hetsch, O. Beynet, K. Herrmann, agenti)

Parat: Regatul Belgiei

Concluziile reclamantei

— Constatarea faptului cd, in ceea ce priveste Directiva 2010/31/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 19 mai
2010 privind performanta energeticd a clidirilor ('), prin neadoptarea pentru anumite parti din teritoriul siu a
dispozitiilor de transpunere a definitiilor care figureazd la articolul 2 punctele 2, 7 si 9 si a cerintelor prevazute la
articolul 8 alineatul (1), la articolul 9 alineatul (1), la articolul 11 alineatele (2)-(5), la articolul 18 si in anexa IT la aceastd
directivd sau, in orice caz, prin necomunicarea acestor dispozitii Comisiei, Regatul Belgiei nu si-a indeplinit obligatiile
care 1i revin in temeiul articolului 28 alineatul (1) din directiva mentionatd;

— impunerea Regatului Belgiei, in temeiul articolului 260 alineatul (3) TFUE, a platii unei penalitdti cu titlu cominatoriu de

Europene, pentru neindeplinirea obligatiei de a comunica mdasurile de transpunere a unei directive adoptate in
conformitate cu o procedurd legislativi;

— obligarea Regatului Belgiei la plata cheltuielilor de judecatd.

Motivele si principalele argumente

Termenul pentru transpunerea Directivei 2010/31/UE a expirat la 9 iulie 2012.

() JOL153,p.13.

Cerere de decizie preliminard introdusd de Helsingin hovioikeus (Finlanda) la 30 iunie 2014 - Nike
European Operations Netherlands BV/Sportland Oy in lichidare

(Cauza C-310/14)
(2014/C 292/24)

Limba de procedurd: finlandeza

Instanta de trimitere

Helsingin hovioikeus
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Pirtile din procedura principald

Reclamantd: Nike European Operations Netherlands BV

Parata: Sportland Oy in lichidare

intrebirile preliminare

1) Articolul 13 din Regulamentul privind insolventa (') trebuie interpretat in sensul ci termenii ,in cazul respectiv [...]
actului respectiv” inseamnd cd actul nu poate fi atacat avind in vedere toate circumstantele cauzei?

2) Dacd raspunsul la prima intrebare este afirmativ si dacd paratul a invocat dispozitia unei legi in sensul articolului 13
prima liniutd, potrivit ciruia plata unei datorii exigibile poate fi atacatd numai in circumstantele prevazute de aceastd
lege si neindicate in actiunea formulati in temeiul legii statului de deschidere a procedurii de insolventa,

(i) existd motive care se opun interpretirii articolului 13 in sensul ¢ autorul contestatiei trebuie, dupd ce a luat
cunostintd de aceastd dispozitie, si invoce aceste circumstante dacd, in temeiul legislatiei nationale a statului
membru de deschidere a procedurii de insolventd, are obligatia sd arate toate circumstantele pe care se intemeiaza
actiunea in contestare sau

(ii) paratul trebuie si demonstreze cd aceste circumstante nu existau in spetd si cd, potrivit dispozitiei in cauzi,
contestatia este imposibild, fard ca autorul contestatiei si trebuiascd si invoce in special aceste circumstante?

3) Independent de rdspunsul la a doua intrebare litera (i), articolul 13 trebuie interpretat in sensul cd
(i) sarcina probei faptului ci circumstantele avute in vedere de dispozitie nu existd in spetd incumbd paratului sau

(i) sarcina probei privind existenta acestor circumstante poate fi stabilitd in temeiul legii unui alt stat membru decét
cel de deschidere a procedurii, aplicabild actului, care prevede cd sarcina probei incumbd autorului contestatiei sau

(iii) articolul 13 poate fi interpretat si in sensul cd aceastd chestiune a sarcinii probei este solutionati potrivit
dispozitiilor nationale ale statului legii aplicabile?

4) Articolul 13 trebuie interpretat in sensul cd termenii ,nu permite [...], sub nicio formd, atacarea actului respectiv” se
referd, in afara dispozitiilor legii privind insolventa aplicabile actului, si la dispozitiile si principiile generale ale acestei
legi, aplicabile actului?

5) Dacd raspunsul la a patra intrebare este afirmativ,

(i) articolul 13 trebuie interpretat in sensul cd paratul trebuie si demonstreze cd legea in sensul articolului 13 nu
cuprinde dispozitii sau principii generale ori alte dispozitii sau principii, potrivit cirora este posibild o contestatie pe
temeiul elementelor de fapt expuse si

A
r=e
=

=

potrivit articolului 13, o instantd poate, in cazul in care considerd cd paratul a prezentat suficiente explicatii in
materie, sd aprecieze ci cealaltd parte trebuie sd facd dovada unei dispozitii sau a unui principiu al legislatiei privind
insolventa sau a legii generale aplicabile actului a altui stat membru decat cel de deschidere a procedurii in sensul
articolului 13, potrivit cireia contestatia este totusi posibild?

() Regulamentul (CE) nr. 13462000 al Consiliului din 29 mai 2000 privind procedurile de insolventi (JO L 160, p. 1, Editie speciald,
19/vol. 1, p. 143).
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Cerere de decizie preliminard introdusd de Korkein hallinto-oikeus (Finlanda) la 1 iulie 2014 -
Sanoma Media Finland Oy/Nelonen Media, Helsinki/Viestintivirasto

(Cauza C-314[14)
(2014/C 292/25)

Limba de procedurd: finlandeza

Instanta de trimitere

Korkein hallinto-oikeus

Pirtile din procedura principald

Recurentd: Sanoma Media Finland Oy/Nelonen Media, Helsinki

Intimatd: Viestintdvirasto

Intrebarile preliminare

1) Articolul 19 alineatul (1) din Directiva 2010/13UE (*) trebuie interpretat in sensul c3, in imprejuriri precum cele din
cauza principald, acesta se opune unei interpretdri a legislatiei nationale potrivit careia partajarea ecranului nu este
consideratd semnal de separare a unui program audiovizual de publicitatea televizatd, dacd o parte a ecranului este
rezervatd genericului de la finalul programului, iar o altd parte este rezervatd prezentarii programelor care vor fi difuzate
in continuare pe canalul unui organism de radiodifuziune, fird a apdrea pe ecranul partajat si nici ulterior un semnal
acustic sau optic care sd indice in mod expres inceputul unei pauze publicitare?

2) Avand in vedere caracterul de reglementare minimd al Directivei 2010/13/UE, articolul 23 alineatul (2) din directivd
trebuie interpretat in sensul ci, in imprejurdri precum cele din cauza principald, acesta nu este compatibil cu calificarea
semnalelor de mentionare a sponsorului, transmise in cadrul altor programe dect programele sponsorizate, drept
,spoturi publicitare” in sensul articolului 23 alineatul (1) din directivd, care trebuie incluse in spatiul publicitar maxim
admis?

3) Avand in vedere caracterul de reglementare minima al Directivei 2010/13/UE, notiunea ,spoturi publicitare” previzutd
la articolul 23 alineatul (1) din directivd coroboratd cu expresia ,[p]roportia [...] dintr-un interval de o ord nu poate
depisi 20 %", care descrie spatiul publicitar maxim admis, trebuie interpretatd in sensul ci, in imprejurdri precum cele
din cauza principald, aceasta nu este compatibild cu includerea in spatiul publicitar a unor ,secunde negre” care sunt
cuprinse in intervalul dintre diferite spoturi publicitare si sfarsitul unei pauze publicitare?

(")  Directiva 2010/13/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 10 martie 2010 privind coordonarea anumitor dispozitii
stabilite prin acte cu putere de lege sau acte administrative in cadrul statelor membre cu privire la furnizarea de servicii mass-media
audiovizuale (Directiva serviciilor mass-media audiovizuale) (JO L 95, p. 1).

Actiune introdusi la 7 iulie 2014 - Comisia Europeand/Republica Finlanda
(Cauza C-329/14)
(2014/C 292/26)

Limba de procedurd: finlandeza

Pirtile

Reclamantd: Comisia Europeand (reprezentanti: P. Hetsch, K. Herrmann si I. Koskinen)

Pdrdtd: Republica Finlanda
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Concluziile reclamantei

— constatarea faptului cd Republica Finlanda nu si-a indeplinit obligatiile care ii revin in temeiul articolului 28 alineatul (1)
din Directiva 2010/31/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 19 mai 2010 privind performanta energeticd a
cladirilor (') intrucat a omis si adopte sau, in orice caz, s informeze Comisia ci a adoptat, in ceea ce priveste partea
continentald a Finlandei, actele cu putere de lege si actele administrative necesare pentru transpunerea in legislatia
nationald a articolului 2 punctul 2 si a articolului 9 alineatul (1) din aceastd directivd, iar in ceea ce priveste regiunea
Ahvenanmaa, actele cu putere de lege si actele administrative necesare transpunerii acestei directive in legislatia
nationald;

— obligarea Republicii Finlanda, in temeiul articolului 260 alineatul (3) TFUE, la o plata unei penalitati cu titlu cominatoriu
de 19 178,25 euro incepand cu data pronuntdrii Hotdrarii Curtii de Justitie in contul ,Resurse proprii ale Uniunii” avand
in vedere faptul cd nu si-a indeplinit obligatia de comunicare a masurilor de transpunere a unei directive in legislatia
nationald, adoptate in urma unei proceduri legislative,

— obligarea Republicii Finlanda la plata cheltuielilor de judecata.

Motivele si principalele argumente

Termenul pentru transpunerea directivei a expirat la 9 iulie 2012.

() JOL153, p.13.
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TRIBUNALUL

Hotirarea Tribunalului din 15 iulie 2014 - Italia/Comisia
(Cauza T-463/07) ()

(,FEOGA — Sectiunea «Garantare» — Cheltuieli excluse de la finantare — Prime pentru bovine — Ulei
de madsline si grasimi — Furaje uscate — Eficacitatea controalelor — Regim de sanctiuni”)

(2014/C 292/27)

Limba de procedurd: italiana

Pirtile

Reclamantd: Republica Italiand (reprezentanti: G. Palmieri, agent, asistat de G. Aiello si de F. Bucalo, avvocati dello Stato)

Paratd: Comisia Europeand (reprezentanti: C. Cattabriga si D. Nardi, agenti)

Obiectul

Anularea in parte a Deciziei 2007/647CE a Comisiei din 3 octombrie 2007 privind excluderea de la finantarea comunitard
a anumitor cheltuieli efectuate de statele membre in temeiul Fondului European de Orientare si Garantare Agricold
(FEOGA), sectiunea ,Garantare” (JO L 261, p. 28), in masura in care aceastd decizie exclude anumite cheltuieli efectuate de
Republica Italiand

Dispozitivul

1) Respinge actiunea.

2) Republica Italiand suportd propriile cheltuieli de judecatd, precum si pe cele efectuate de Comisia Europeand.

() JO C 51, 23.2.2008.

Hotdrirea Tribunalului din 11 julie 2014 - Esso si altii/Comisia
(Cauza T-540/08) (')

(,,Concurentd — Intelegeri — Piata cerii de parafind — Piata gaciului de parafind — Decizie de constatare
a unei incdlcdri a articolului 81 CE — Stabilirea preturilor si impdrtirea pietelor — Orientdrile din 2006
privind calcularea cuantumului amenzilor — Durata incalcdrii — Egalitate de tratament —
Proportionalitate — Fond”)

(2014/C 292/28)

Limba de procedurd: engleza

Pirtile
Reclamante: Esso Société anonyme francaise (Courbevoie, Franta); Esso Deutschland GmbH (Hambourg, Germania);

ExxonMobil Petroleum and Chemical BVBA (Anvers, Belgia); si Exxon Mobil Corp. (West Trenton, New Jersey, Statele Unite)
(reprezentanti: R. Subiotto, QC, R. Snelders, L.-P. Rudolf si M. Piergiovanni, avocati)

Padrdtd: Comisia Europeand (reprezentanti: F. Castillo de la Torre si M. Gray, avocati)
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Obiectul

Cerere de anulare in parte a Deciziei C(2008) 5476 final a Comisiei din 1 octombrie 2008 privind o procedurd in temeiul
articolului 81 [CE] si al articolului 53 din Acordul privind SEE (cazul COMP/39 181 — Ceard de lumandri), precum si o
cerere de reducere a cuantumului amenzii aplicate reclamantelor

Dispozitivul

1) Stabileste cuantumul amenzii aplicate Esso Société anonyme francaise la articolul 2 din Decizia C(2008) 5476 final a Comisiei din
1 octombrie 2008 privind o procedurd in temeiul articolului 81 [CE] si al articolului 53 din Acordul privind SEE (cazul COMP/
39 181 — Ceard de lumdndri) la 62 712 895 de euro.

2) Respinge in rest actiunea.
3) Comisia Europeand suportd propriile cheltuieli de judecatd si pe cele efectuate de Esso Société anonyme francaise.

4) Esso Deutschland GmbH, ExxonMobil Petroleum and Chemical BVBA si Exxon Mobil Corp. suportd propriile cheltuieli de
judecatd.

(") JO C 44, 21.2.2009.

Hotirirea Tribunalului din 11 iulie 2014 - Sasol si altii/Comisia
(Cauza T-541/08) (*)

(,,Concurentd — Intelegeri — Piata cerii de parafind — Piata gaciului de parafind — Decizie de constatare
a unei incdlcdri a articolului 81 CE — Stabilirea preturilor si impdrtirea pietelor — Rdspunderea unei
societdti-mamd pentru incdlcdrile normelor de concurentd savdrsite de filialele sale si de o intreprindere
comund detinutd partial de aceasta — Influentd decisiva exercitatd de societatea-mamd — Prezumtie in
cazul detinerii unei participatii de 100 % — Succesiune de intreprinderi — Proportionalitate — Egalitate
de tratament — Orientdrile din 2006 privind calcularea cuantumului amenzilor — Circumstante
agravante — Rol de conducitor — Plafonarea amenzii — Fond”)

(2014/C 292/29)

Limba de procedurd: engleza

Pirtile

Reclamante: Sasol (Rosebank, Africa de Sud), Sasol Holding in Germany GmbH (Hamburg, Germania), Sasol Wax
International AG (Hamburg) si Sasol Wax GmbH (Hamburg) (reprezentanti: W. Bosch, U. Denzel si C. von Kockritz, avocati)

Padrdtd: Comisia Europeand (reprezentanti: F Castillo de la Torre si R. Sauer, agenti, asistati de M. Gray, avocat)

Obiectul

Cu titlu principal, o cerere de anulare in parte a Deciziei C(2008) 5476 final a Comisiei din 1 octombrie 2008 privind o
procedurd in temeiul articolului 81 [CE] si al articolului 53 din Acordul privind SEE (cazul COMP/39.181 — Ceard de
lumandri), precum si, cu titlu subsidiar, o cerere de anulare a amenzii aplicate reclamantelor sau de reducere a cuantumului
acesteia

Dispozitivul

1) Anuleazd articolul 1 din Decizia C(2008) 5476 final a Comisiei din 1 octombrie 2008 privind o procedurd in temeiul articolului
81 [CE] i al articolului 53 din Acordul privind SEE (cazul COMP/39.181 — Ceard de lumdndri), in mdsura in care Comisia
Europeand a constatat in cuprinsul acestuia cd Sasol Holding in Germany si Sasol au participat la incalcare inainte de 1 iulie 2002.
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2) Reduce cuantumul amenzii aplicate Sasol Wax GmbH la suma de 149 982 197 de euro, pentru plata cdreia raspund in solidar, pe
de o parte, Sasol Wax International AG, pentru suma de 119 122 197 de euro si, pe de altd parte, Sasol si Sasol Holding in
Germany, pentru suma de 71 042 197 de euro.

3) Respinge in rest actiunea.

4) Comisia suportd propriile cheltuieli de judecatd si doud treimi din cele efectuate de Sasol, de Sasol Holding in Germany, de Sasol
Wax International si de Sasol Wax.

5) Sasol, Sasol Holding in Germany, Sasol Wax International si Sasol Wax suportd o treime din propriile cheltuieli de judecatd.

(") JO C 44, 21.2.20009.

Hotirarea Tribunalului din 11 iulie 2014 - RWE si RWE Dea/Comisia
(Cauza T-543/08) (')

(,,Concurentd — Intelegeri — Piata cerii de parafind — Piata gaciului de parafind — Decizie de constatare
a unei incdlcdri a articolului 81 CE — Stabilirea preturilor si impdrtirea pietelor — Rdspunderea unei
societdti-mamd pentru incdlcdrile normelor de concurentd savdrsite de filiala sa si de o intreprindere
comund detinutd partial de aceasta — Influentd decisiva exercitatd de societatea-mamd — Prezumtie in
cazul detinerii unei participatii de 100 % — Succesiune — Proportionalitate — Egalitate de tratament —
Orientdrile din 2006 privind calcularea cuantumului amenzilor — Fond”)

(2014/C 292/30)

Limba de procedurd: germana

Piartile

Reclamante: RWE AG (Essen, Germania) si RWE Dea AG (Hamburg, Germania) (reprezentanti: C. Stadler, M. Rohrig si
S. Budde, avocati)

Pdrdtd: Comisia Europeand (reprezentanti: A. Antoniadis si R. Sauer, agenti)

Obiectul

Cu titlu principal, o cerere de anulare a articolelor 1 si 2 din Decizia C(2008) 5476 final a Comisiei din 1 octombrie 2008
privind o procedurd in temeiul articolului 81 [CE] si al articolului 53 din Acordul privind SEE (cazul COMP/39.181 — Cear3
de lumandri), in masura in care priveste pe reclamante, precum si, cu titlu subsidiar, o cerere de reducere a cuantumului
amenzii care le-a fost aplicatd

Dispozitivul

1) Anuleazd articolul 1 din Decizia Comisiei C(2008) 5476 final a Comisiei din 1 octombrie 2008 privind o procedurd in temeiul
articolului 81 [CE] si al articolului 53 din Acordul privind SEE (cazul COMP/39. 181 — Ceard de lumdndri), in mdsura in care
Comisia Europeand a constatat in cuprinsul acestuia ¢ RWE AG si RWE Dea AG au participat la incdlcare dupd 2 ianuarie 2002.

2) Stabileste cuantumul amenzii aplicate RWE si RWE Dea la 35 888 562 de euro.

3) Respinge in rest actiunea.
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4) Comisia suportd o cincime din propriile cheltuieli de judecatd si o cincime din cheltuielile de judecatd efectuate de RWE si de RWE
Dea. RWE si RWE Dea suportd patru cincimi din propriile cheltuieli de judecatd si patru cincimi din cele ale Comisiei.

() JO C 55, 7.3.2009.

Hotdrarea Tribunalului din 17 iulie 2014 - Westfilisch-Lippischer Sparkassen- und Giroverband|
Comisia

(Cauza T-457/09) ()

[.,Ajutoare de stat — Restructurarea bancii WestLB — Ajutoare destinate si remedieze perturbdri grave
ale economiei unui stat membru — Articolul 87 alineatul (3) litera (b) CE — Decizie prin care ajutorul
este declarat compatibil cu piata comund in anumite conditii — Actiune in anulare — Afectare
individuald — Interesul de a exercita actiunea — Admisibilitate — Caracter colegial — Obligatia de
motivare — Linii directoare privind ajutorul de stat pentru salvarea si restructurarea intreprinderilor
aflate in dificultate — Proportionalitate — Principiul nediscrimindrii — Articolul 295 CE — Articolul 7
alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 659/1999”]

(2014/C 292/31)

Limba de procedurd: germana
Pirtile

Reclamanta: Westfilisch-Lippischer Sparkassen- und Giroverband (Miinster, Germania) (reprezentanti: initial A. Rosenfeld si
I. Liebach, ulterior A. Rosenfeld si O. Corzilius, avocati)

Pardta: Comisia Europeand (reprezentanti: initial L. Flynn, K. Gross si B. Martenczuk, ulterior L. Flynn, B. Martenczuk si

T. Maxian Rusche, agenti)

Obiectul

Cerere de anulare a Deciziei 2009/971/CE a Comisiei din 12 mai 2009 privind ajutorul de stat C 43/08 (ex N 390/08) pe
care Germania intentioneazd si il acorde in vederea restructurdrii bancii WestLB AG (JO L 345, p. 1)

Dispozitivul

1) Respinge cererea de nepronuntare asupra fondului prezentatd de Comisia Europeand.
2) Respinge actiunea.

3) Westfalisch-Lippischer Sparkassen- und Giroverband suportd propriile cheltuieli de judecatd, precum si pe cele efectuate de Comisie,
inclusiv cele privind procedura mdsurilor provizorii.

() JO C11,16.1.2010.
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Hotirarea Tribunalului din 11 iulie 2014 - DTS Distribuidora de Televisién Digital/Comisia
(Cauza T-533/10) (*)

(-»Ajutoare de stat — Serviciu public de radiodifuziune — Ajutor pe care Spania intentioneazd sd il acorde

in favoarea RTVE — Modificarea sistemului de finantare — Inlocuirea veniturilor din publicitate cu noi

impozite aplicate operatorilor de televiziune si de telecomunicatii — Decizie prin care ajutorul este declarat

compatibil cu piata internd — Mdsurd fiscali care constituie modul de finantare a ajutorului — Existenta

unei legdturi de alocare obligatorii intre impozit si ajutor — Impactul direct al veniturilor din impozite
asupra cuantumului ajutorului — Proportionalitate”)

(2014/C 292/32)

Limba de procedurd: spaniola

Pirtile

Reclamantd: DTS Distribuidora de Television Digital, SA (Tres Cantos, Spania) (reprezentanti: H. Brokelmann si M. Ganino,
avocati)

Padrdtd: Comisia Europeand (reprezentanti: G. Valero Jordana si C. Urraca Caviedes, agenti)

Interveniente in sustinerea reclamantei: Telefénica de Espafia, SA (Madrid, Spania) si Telefonica Moviles Espafia, SA (Madrid)
(reprezentanti: F. Gonzdlez Diaz si F. Salerno, avocati)

Interveniente in sustinerea pdrdtei: Regatul Spaniei (reprezentanti: initial J. Rodriguez Circamo si M. Mufloz Pérez, in
continuare de M. Mufioz Pérez, ulterior S. Centeno Huerta si N. Diaz Abad, ulterior de N. Diaz Abad si in final de
M. Sampol Pucurull, abogados del Estado) si Corporacién de Radio y Television Espafiola, SA (RTVE) (Madrid)
(reprezentanti: A. Martinez Sanchez si J. Rodriguez Ordéfiez, avocati)

Obiectul

Cerere de anulare a Deciziei 2011/1/UE a Comisiei din 20 iulie 2010 privind schema de ajutoare de stat C 38/09 (ex
NN 58/09) pe care Spania intentioneazd sd o pund in aplicare pentru Corporacién de Radio y Televisién Espaiiola (RTVE)
(JO 2011,L1,p9)

Dispozitivul

1) Respinge actiunea.

2) DTS Distribuidora de Television Digital, SA suportd propriile cheltuieli de judecatd, inclusiv cheltuielile de judecatd aferente
procedurii mdsurilor provizorii, cheltuielile de judecatd ale Corporacion de Radio y Televisién Espafiola, SA (RTVE), inclusiv
cheltuielile de judecatd aferente procedurii mdsurilor provizorii, precum si cheltuielile de judecatd ale Comisiei Europene, inclusiv

cheltuielile de judecatd aferente procedurii mdsurilor provizorii, excluzand cheltuielile de judecatd care i-au fost ocazionate acesteia din
urmd prin interventia Telefonica de Espafia, SA si a Telefonica Méviles Espafia, SA.

3) Telefénica de Espafia i Telefonica Mdviles Espafia suportd propriile cheltuieli de judecatd si, in comun, cheltuielile de judecatd
ocazionate Comisiei prin interventia acestora.

4) Regatul Spaniei suportd propriile cheltuieli de judecatd, inclusiv cheltuiclile de judecatd aferente procedurii mdsurilor provizorii.

() JO C 30, 29.1.2011.
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Hotirarea Tribunalului din 16 iulie 2014 - Isotis/Comisia
(Cauza T-59/11) ()

[.,Clauzi compromisorie — Al saselea program-cadru al Comunititii Europene pentru cercetare, dezvoltare
tehnologicd si activititi demonstrative, care contribuie la crearea Spatiului European de Cercetare si la
inovare (2002-2006) — Contractele Access-eGOV, EU4ALL, eABILITIES, Emerge, Enable, Ask-It —
Programul eTEN privind retelele de telecomunicatii transeuropene — Contractele Navigabile si Euridice —
Programul-cadru pentru inovatie si competitivitate — Contractul T-Seniority — Plata diferentei — Cerere
reconventionald — Rambursarea sumelor plitite — Indemnizatie forfetard”]

(2014/C 292/33)

Limba de procedurd: greaca

Pirtile

Reclamantd: Koinonia Tis Pliroforias Anoichti Stis Eidikes Anagkes — Isotis (Atena, Grecia) (reprezentant: V. Christianos,
avocat)

Padrdtd: Comisia Europeand (reprezentanti: M. Condou-Durande si V. Savov, agenti, asistati de S. Pappas, avocat)

Obiectul

Cereri intemeiate pe articolul 272 TFUE, privind, pe de o parte, in primul rand, declararea ca neintemeiatd a cererii Comisiei
avand ca obiect rambursarea subventiilor plitite reclamantei in temeiul contractelor nr. 027 020 ,Access to e-Government
Services Employing Semantic Technologies”, nr. 035 242 ,A virtual platform to enhance and organize the coordination
among centres for accessibility ressources and support”, nr. 511298 ,Ambient Intelligence System of Agents for
Knowledge-based and Integrated Services for Mobility Impaired Users”, nr. 034 778 ,European Unified Approach for
Accessible Lifelong Learning”, nr. 045056 ,Emergency Monitoring and Prevention”, nr. 045 563 ,A wearable system
supporting services to enable elderly people to live well, independently and at ease”, nr. 029 255 ,NavigAbile: e-inclusion
for communication disabilities”, nr. 517 506 ,European Recommanded Materials for Distance Learning Courses for
Educators” si nr. 224 988 ,T-Seniority: Expanding the benefits of information society to older people through digital TV
channels”, incheiate intre Comunitatea Europeand si reclamantd, si, in al doilea rand, obligarea Comisiei la plata subventiilor
restante in temeiul contractelor nr. 511 298 , Ambient Intelligence System of Agents for Knowledge-based and Integrated
Services for Mobility Impaired Users” si nr. 034 778 ,European Unified Approach for Accessible Lifelong Learning”, precum
si, pe de altd parte, o cerere reconventionald privind obligarea reclamantei la rambursarea subventiilor platite in mod
nejustificat in cadrul tuturor acestor contracte si a indemnizatiei forfetare

Dispozitivul

1) Respinge actiunea formulatd de Koinonia Tis Pliroforias Anoichti Stis Eidikes Anagkes — Isotis.

2) Obligd Koinonia Tis Pliroforias Anoichti Stis Eidikes Anagkes — Isotis la plata sumei de 999 213,45 euro, majoratd cu dobdnzi
incepdnd cu 15 iunie 2011, la rata stabilitd de Banca Centrald Europeand (BCE) majoratd cu 3,5 puncte, care corespunde
rambursdrii contributiilor financiare de care a beneficiat in temeiul contractelor nr. 027 020 ,Access to e-Government Services
Employing Semantic Technologies”, nr. 035 242 ,, A virtual platform to enhance and organize the coordination among centres for
accessibility ressources and support”, nr. 511 298 ,Ambient Intelligence System of Agents for Knowledge-based and Integrated
Services for Mobility Impaired Users”, nr. 034 778 ,European Unified Approach for Accessible Lifelong Learning”, nr. 045 056
,Emergency Monitoring and Prevention”, nr. 045 563 ,A wearable system supporting services to enable elderly people to live well,
independently and at ease”, nr. 029 255 ,NavigAbile: e-inclusion for communication disabilities”, nr. 517 506 ,European
Recommanded Materials for Distance Learning Courses for Educators” si nr. 224 988 ,T-Seniority: Expanding the benefits of
information society to older people through digital TV channels”.

3) Obliga Koinonia Tis Pliroforias Anoichti Stis Eidikes Anagkes — Isotis la plata sumei de 70 471,47 euro, majoratd cu dobdnzi
incepand cu 5 august 2011 la rata stabilitd de BCE majoratd cu 3,5 puncte, care corespunde indemnizatiei forfetare datorate in
temeiul contractelor nr. 027 020 ,Access to e-Government Services Employing Semantic Technologies”, nr. 035 242 ,A virtual
platform to enhance and organize the coordination among centres for accessibility ressources and support”, nr. 511 298 , Ambient
Intelligence System of Agents for Knowledge-based and Integrated Services for Mobility Impaired Users”, nr. 034 778 ,European
Unified Approach for Accessible Lifelong Learning”, nr. 045056 ,Emergency Monitoring and Prevention”, nr. 045 563 ,A
wearable system supporting services to enable elderly people to live well, independently and at ease”.
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4) Koinonia Tis Pliroforias Anoichti Stis Eidikes Anagkes — Isotis suportd propriile cheltuieli de judecatd, precum si cheltuielile de
judecatd efectuate de Comisia Europeand.

() JO C 89, 19.3.2011.

Hotirarea Tribunalului din 11 iulie 2014 - Telef6nica de Espaiia si Telefénica Méviles Espaii/Comisia
(Cauza T-151/11) ()

(»Ajutoare de stat — Serviciu public de radiodifuziune — Ajutor pe care Spania intentioneazd sd il acorde
in favoarea RTVE — Modificare a sistemului de finantare — Inlocuirea veniturilor din publicitate cu noi
impozite aplicate operatorilor de televiziune si de telecomunicatii — Decizie prin care ajutorul este declarat
compatibil cu piata internd — Drepturi procedurale — Ajutor nou — Modificarea schemei de ajutor
existente — Mdsurd fiscald care constituie modul de finantare a ajutorului — Existenta unei legaturi de
alocare obligatorii intre impozit si ajutor — Impactul direct al veniturilor din impozite asupra cuantumului
ajutorului — Proportionalitate — Obligatia de motivare”)

(2014/C 292/34)

Limba de procedurd: spaniola

Pirtile

Reclamante: Telefénica de Espafia, SA (Madrid, Spania); si Telefénica Méviles Esparia, SA (Madrid) (reprezentanti: F. Gonzélez
Diaz si F. Salerno, avocati)

Paratd: Comisia Europeand (reprezentanti: G. Valero Jordana si C. Urraca Caviedes, agenti)

Interveniente in sustinerea pdrdtelor: Regatul Spaniei (reprezentanti: Regatul Spaniei, initial M. Mufloz Pérez, in continuare
S. Centeno Huerta si N. Diaz Abad, ulterior N. Diaz Abad in final M. Sampol Pucurull, abogados del Estado); si Corporacion
de Radio y Television Espafiola, SA (RTVE) (Madrid) (reprezentanti: A. Martinez Sanchez, A. Vazquez-Guillén Ferndndez de
la Riva si J. Rodriguez Ordéiiez, avocati)

Obiectul

Cerere de anulare a Deciziei 2011/1/UE a Comisiei din 20 iulie 2010 privind schema de ajutoare de stat C 38/09 (ex
NN 58/09) pe care Spania intentioneazd sd o pund in aplicare pentru Corporacién de Radio y Televisién Espaiiola (RTVE)
JO 2011, L 1, p. 9)

Dispozitivul

1) Respinge actiunea.
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2) Telefonica de Espafia, SA si Telefonica Mdviles Espaia, SA suportd propriile cheltuieli de judecatd si suportd, in comun, cheltuielile
de judecatd ale Comisiei Europene si ale Corporacion de Radio y Television Espafiola, SA (RTVE).

3) Regatul Spaniei suportd propriile cheltuieli de judecatd.

(') JO C 145, 14.5.2011.

Hotirirea Tribunalului din 15 iulie 2014 - Siemens/Comisia
(Cauza T-223/11) ()

(,Clauzd compromisorie — Contract privind imprumutul de materii de fisiune destinate sitului Ispra al
Centrului Comun de Cercetare — Neexecutarea contractului — Dobdnzi de intdrziere”)

(2014/C 292/35)

Limba de procedurd: engleza

Pirtile
Reclamantd: Siemens AG (Miinchen, Germania) (reprezentanti: J. Risse, R. Harbst si H. Haller, avocati)

Padrdtd: Comisia Europeand (reprezentanti: R. Lyal si W. Molls, agenti, asistati de R. Van der Hout si A. Krdmer, avocati)

Obiectul

Actiune intemeiatd pe o clauzd compromisorie avand ca obiect obligarea Comisiei sd ramburseze toate sau o parte a
costurilor de reciclare a materiilor de fisiune suportate de reclamantd in cadrul executdrii contractului nr. AG 2052 privind
imprumutul de materii de fisiune destinate sitului Ispra (Italia) al Centrului Comun de Cercetare al Comisiei, precum si
dobanzi de intarziere

Dispozitivul

1) Respinge actiunea.

2) Obligd Siemens AG la plata cheltuielilor de judecatd.

() JO C 194, 2.7.2011.

Hotdrirea Tribunalului din 10 iulie 2014 - Missir Mamachi di Lusignano/Comisia
(Cauza T-401/11 P) (")

(,Recurs — Functie publici — Functionari — Rdspundere extracontractuald — Prejudiciu personal al

persoanelor apropiate ale functionarului decedat — Prejudiciu suferit de functionar anterior decesului —

Competenta Tribunalului i, respectiv, cea a Tribunalului Functiei Publice — Regula concordantei intre
cererea de despagubiri si reclamatia indreptatd impotriva deciziei de respingere a acestei cereri”)

(2014/C 292/36)

Limba de procedurd: italiana

Pirtile

Recurent: Livio Missir Mamachi di Lusignano, actiondnd atdt in nume propriu, cat si in calitate de reprezentant legal al
mostenitorilor lui Alessandro Missir Mamachi di Lusignano, fiul sdu, fost functionar al Comisiei Europene (Kerkhove
Avelgem, Belgia) (reprezentanti: initial F. Di Gianni, R. Antonini, G. Coppo, si A. Scalini, ulterior F. Di Gianni, G. Coppo si
A. Scalini, avocati)
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Cealaltd parte din procedurd: Comisia Europeand (reprezentanti: D. Martin, B. Eggers si L. Pignataro-Nolin, agenti)

Obiectul

Recurs formulat impotriva Hotdrarii Tribunalului Functiei Publice a Uniunii Europene (Camera intai) din 12 mai 2011,
Missir Mamachi di Lusignano/Comisia (F-50/09), avand ca obiect anularea acestei hotdrari

Dispozitivul

1) Anuleazd Hotdrdrea Tribunalului Functiei Publice a Uniunii Europene (Camera intdi) din 12 mai 2011, Missir Mamachi di
Lusignano/Comisia (F-50/09).

2) Trimite cauza F-50/09 la Tribunal pentru a o solutiona in calitate de primd instantd, in temeiul articolelor 268 TFUE si 340
TFUE.

3) Cererea privind cheltuielile de judecatd se solufioneazd odatd cu fondul.

(") JO C 282, 24.9.2011.

Hotdrirea Tribunalului din 16 iulie 2014 — Hassan/Consiliul
(Cauza T-572/11) (*)

(., Politica externd si de securitate comund — Mdsuri restrictive adoptate impotriva Siriei — fnghe;area

fondurilor — Actiune in anulare — Adaptarea concluziilor — Tardivitate — Obligatia de motivare —

Dreptul la apdrare — Dreptul la protectie jurisdictionald efectivi — Eroare vaditd de apreciere — Dreptul
de proprietate — Proportionalitate — Cerere de despigubire”)

(2014/C 292/37)

Limba de procedurd: franceza

Piartile

Reclamant: Samir Hassan (Damasc, Siria) (reprezentanti: E. Morgan de Rivery si E. Lagathu, avocati)

Pardt: Consiliul Uniunii Europene (reprezentanti: S. Kyriakopoulou si M. Vitsentzatos, agenti)

Obiectul

Pe de o parte, cerere de anulare a Deciziei de punere in aplicare 2011/515/PESC a Consiliului din 23 august 2011 privind
punerea in aplicare a Deciziei 2011/273/PESC privind mdsuri restrictive impotriva Siriei (O L 218, p. 20), a
Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 843/2011 al Consiliului din 23 august 2011 privind punerea in aplicare a
Regulamentului (UE) nr. 442/2011 privind masuri restrictive avind in vedere situatia din Siria (JO L 218, p. 1), a Deciziei
2011/782[PESC a Consiliului din 1 decembrie 2011 privind mdsuri restrictive impotriva Siriei si de abrogare a Deciziei
2011/273[PESC (JO L 319, p. 56), a Regulamentului (UE) nr. 36/2012 al Consiliului din 18 ianuarie 2012 privind mdsuri
restrictive avand in vedere situatia din Siria si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 442/2011 (JO L 16, p. 1), a Deciziei
2012/739/PESC a Consiliului din 29 noiembrie 2012 privind masuri restrictive impotriva Siriei si de abrogare a Deciziei
2011/782[PESC (JO L 330, p. 21), a Deciziei de punere in aplicare 2013/185/PESC a Consiliului din 22 aprilie 2013 de
punere in aplicare a Deciziei 2012/739/PESC privind mdsuri restrictive impotriva Siriei (JO L 111, p. 77), a Regulamentului
de punere in aplicare (UE) nr. 363/2013 al Consiliului din 22 aprilie 2013 privind punerea in aplicare a Regulamentului
nr. 36/2012 (JO L 111, p. 1) si a Deciziei 2013/255/PESC a Consiliului din 31 mai 2013 privind masuri restrictive
impotriva Siriei (JO L 147, p. 14), in mdsura in care aceste acte il vizeazd pe reclamant, si, pe de altd parte, cerere de plata
unor despagubiri cu titlu de reparare a unui prejudiciu pretins suferit.
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Dispozitivul

1) Respinge ca inadmisibild cererea de anulare a Deciziei 2012/739/PESC a Consiliului din 29 noiembrie 2012 privind mdsuri
restrictive impotriva Siriei si de abrogare a Deciziei 2011/782/PESC.

2) Anuleazd urmdtoarele acte, in mdsura in care il vizeazd pe domnul Samir Hassan:

— Decizia de punere in aplicare 2011/515/PESC Consiliului din 23 august 2011 privind punerea in aplicare a Deciziei 2011/
273/PESC privind mdsuri restrictive impotriva Siriei;

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 843/2011 al Consiliului din 23 august 2011 privind punerea in aplicare a
Regulamentului (UE) nr. 442/2011 privind mdsuri restrictive avand in vedere situatia din Siria;

— Decizia 2011/782/PESC a Consiliului din 1 decembrie 2011 privind mdsuri restrictive impotriva Siriei si de abrogare a
Deciziei 2011/273/PESC;

— Regulamentul (UE) nr. 36/2012 al Consiliului din 18 ianuarie 2012 privind mdsuri restrictive avand in vedere situatia din
Siria i de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 442/2011;

— Decizia de punere in aplicare 2013/185/PESC a Consiliului din 22 aprilie 2013 de punere in aplicare a Deciziei 2012/739/
PESC;

— Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 363/2013 al Consiliului din 22 aprilie 2013 privind punerea in aplicare a
Regulamentului (UE) nr. 36/2012;

— Decizia 2013/255/PESC a Consiliului din 31 mai 2013 privind mdsuri restrictive impotriva Siriei.

3) Mentine fatd de domnul Hassan efectele deciziilor si ale regulamentelor anulate pand la data expirdrii termenului de recurs sau, in
cazul in care in acest termen se introduce un recurs, pand la eventuala respingere a recursului.

4) Respinge cererea in despdgubire.

5) Consiliul Uniunii Europene suportd propriile cheltuieli de judecatd, precum si jumdtate din cheltuielile de judecatd efectuate de
domnul Hassan in cadrul prezentei proceduri.

6) Domnul Hassan suportd jumdtate din propriile cheltuieli de judecatd efectuate in cadrul prezentei proceduri. El suportd propriile
cheltuieli de judecatd, precum si pe cele efectuate de Consiliu in cadrul procedurii de mdsuri provizorii.

() JO C25,28.1.2012.

Hotdrarea Tribunalului din 14 iulie 2014 - BSH/OAPI (Wash & Coffee)
(Cauza T-5/12) (*)

[..Marci comunitard — Cerere de inregistrare a mdrcii comunitare verbale Wash & Coffee — Motiv absolut
de refuz — Lipsa caracterului distinctiv — Articolul 7 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE)
nr. 207/2009 — Examinarea din oficiu a faptelor — Articolul 76 alineatul (1) din Regulamentul nr. 207/
2009”]

(2014/C 292/38)

Limba de procedurd: germana
Pirtile
Reclamantd: BSH Bosch und Siemens Hausgerdte GmbH (Miinchen, Germania) (reprezentant: S. Biagosch, avocat)

Pardt: Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci, desene si modele industriale) (reprezentant: G. Schneider,
agent)
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Obiectul

Actiune formulatd impotriva deciziei Camerei a patra de recurs a OAPI din 7 noiembrie 2011 (cauza R 992/2011-4),
privind cererea de inregistrare a semnului verbal Wash & Coffee ca marcd comunitara.

Dispozitivul

1) Respinge actiunea.

2) Obligd BSH Bosch und Siemens Hausgerdte GmbH la plata cheltuielilor de judecatd.

() JO C 65, 3.3.2012.

Hotidrarea Tribunalului din 16 iulie 2014 — Euroscript — Polska/Parlamentul
(Cauza T-48/12) (")

(-~ Achizitii publice de servicii — Procedurd de cerere de ofertd — Prestarea de servicii de traducere in limba
polond — Decizie de modificare a deciziei prin care reclamanta este clasatd pe prima pozitie pe lista
ofertantilor selectionati — Atribuirea contractului-cadru principal unui alt ofertant — Cerere de
reevaluare — Termen — Suspendarea procedurii — Transparentd — Egalitate de tratament”)

(2014/C 292/39)

Limba de procedurd: franceza

Pirtile

Reclamantd: Euroscript — Polska Sp. z 0.0. (Cracovia, Polonia) (reprezentant: J.-F. Steichen, avocat)

Parat: Parlamentul European (reprezentanti: L. Darie si P. Bistrom, agenti)

Obiectul

Cerere de anulare a Deciziei Parlamentului European din 9 decembrie 2011 de modificare a Deciziei din 18 octombrie
2011 prin care reclamanta este clasatd pe prima pozitie pe lista ofertantilor selectionati si i se atribuie contractul principal
in cadrul procedurii de cerere de ofertd PL/2011/EU privind prestarea de servicii de traducere in limba poloni (JO 2011/S
56-090361) si, in subsidiar, o cerere de anulare a acestei cereri de ofertd

Dispozitivul

1) Anuleazd Decizia Parlamentului European din 9 decembrie 2011 de modificare a Deciziei din 18 octombrie 2011 prin care
Euroscript — Polska Sp. z o.0. este clasatd pe prima pozitie pe lista ofertantilor selectionati si i se atribuie contractul principal in
cadrul procedurii de cerere de ofertd PL/2011/EU privind prestarea de servicii de traducere in limba polond (JO 2011/S 56-
090361).
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2) Obligd Parlamentul European la plata cheltuielilor de judecatd.

() JO C 109, 14.4.2012.

Hotirarea Tribunalului din 16 iulie 2014 — Grecia/Comisia
(Cauza T-52/12) (")

[.,Ajutoare de stat — Ajutoare compensatorii pldtite de Agentia elend de asigurdri agricole (ELGA) in
cursul anilor 2008 si 2009 — Decizie prin care ajutoarele sunt declarate incompatibile cu piata internd si
prin care se dispune recuperarea acestora — Notiunea de ajutor de stat — Articolul 107 alineatul (3)
literele (b) si (c) TFUE — Liniile directoare privind ajutoarele de stat in sectorul agricol”]

(2014/C 292/40)

Limba de procedurd: greaca

Pirtile

Reclamantd: Republica Elend (reprezentanti: initial I. Chalkias si S. Papaioannou, ulterior I. Chalkias si A. Vasilopoulou,
agenti)

Padrdtd: Comisia Europeand (reprezentanti: initial D. Triantafyllou si S. Thomas, ulterior D. Triantafyllou si R. Sauer, agenti)

Obiectul

Cerere de anulare a Deciziei 2012/157UE a Comisiei din 7 decembrie 2011 privind ajutoarele compensatorii platite de
Agentia elend de asigurdri agricole (ELGA) in cursul anilor 2008 si 2009 (JO 2012, L 78, p. 21)

Dispozitivul

1) Respinge actiunea.

2) Obligd Republica Elend la plata cheltuielilor de judecatd, inclusiv a celor aferente procedurii mdsurilor provizorii.

() JO C 118, 21.4.2012.

Hotidrarea Tribunalului din 14 iulie 2014 - Vila Vita Hotel und Touristik/OAPI - Viavita (VIAVITA)
(Cauza T-204/12) (")

[..Marcd comunitari — Procedurd de opozitie — Cerere de inregistrare a mdircii comunitare VIAVITA —
Marca nationald verbali anterioard VILA VITA PARC si marca nationald figurativi anterioard VILA
VITA — Lipsa utilizdrii serioase a mdrcilor anterioare — Articolul 42 alineatele (2) si (3) si articolul 15
alineatul (1) litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009”]

(2014/C 292/41)

Limba de procedurd: franceza

Pirtile

Reclamantd: Vila Vita Hotel und Touristik GmbH (Frankfurt am Main, Germania) (reprezentanti: G. Schoenen si
V. Tobelmann, avocati)

Pardt: Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci, desene si modele industriale) (reprezentant: V. Melgar,
agent)
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Cealaltd parte din procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs a OAPI, intervenientd la Tribunal: Viavita (Paris, Franta)
(reprezentant: M.-P. Escande, avocat)

Obiectul

Actiune introdusd impotriva Deciziei Camerei intai de recurs a OAPI din 1 martie 2012 (cauza R 419/2011-1), privind o
procedurd de opozitie intre Vila Vita Hotel und Touristik GmbH si Viavita.

Dispozitivul
1) Respinge actiunea.

2) Vila Vita Hotel und Touristik GmbH suportd propriile cheltuieli de judecatd, precum si pe cele efectuate de Oficiul pentru
Armonizare in cadrul Pietei Interne (OAPI) si Viavita.

() JO C217,21.7.2012.

Hotirarea Tribunalului din 16 iulie 2014 - Germania/Comisia
(Cauza T-295/12) (1)

(»Ajutoare de stat — Servicii de eliminare a carcaselor de animale si a deseurilor de abator — Mentinerea
unei rezerve de capacitate in cazul unei epidemii — Decizie prin care ajutoarele sunt declarate
incompatibile cu piata internd — Avantaj — Serviciu de interes economic general — Compensare legatd
de obligatia de serviciu public — Afectarea schimburilor intre state membre si denaturarea concurentei —
Necesitatea ajutorului — Subsidiaritate — Obligatia de motivare”)

(2014/C 292/42)

Limba de procedurd: germana

Pirtile

Reclamantd: Republica Federald Germania (reprezentanti: T. Henze si . Moller, agenti, asistati de T. Liibbig si de M. Klasse,
avocati)

Padrdtd: Comisia Europeand (reprezentanti: C. Egerer si T. Maxian Rusche, agenti)

Obiectul

Cerere de anulare a Deciziei 2012/485/UE a Comisiei din 25 aprilie 2012 privind ajutorul de stat SA.25051 (C 19/10) (ex
NN 23/10) acordat de Germania in favoarea intreprinderii Zweckverband Tierkorperbeseitigung in Renania-Palatinat,
Saarland, Rheingau-Taunus-Kreis si Landkreis Limburg-Weilburg (JO L 236, p. 1)

Dispozitivul

1) Respinge actiunea.

2) Obligd Republica Federald Germania la plata cheltuielilor de judecatd.

() JO C273,8.9.2012.
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Hotdrarea Tribunalului din 16 iulie 2014 - Zweckverband Tierkorperbeseitigung/Comisia
(Cauza T-309/12) (*)

(»Ajutoare de stat — Servicii de eliminare a carcaselor de animale si a deseurilor provenite de la
abatoare — Mentinerea unei rezerve de capacititi in caz de epizootie — Decizie prin care ajutoarele sunt
declarate incompatibile cu piata internd — Notiunea de intreprindere — Avantaj — Serviciu de interes
economic general — Compensatie pentru obligatia de serviciu public — Afectarea schimburilor comerciale
dintre statele membre si denaturarea concurentei — Ajutoare existente sau ajutoare noi — Necesitatea

ajutorului — Subsidiaritate — Incredere legitimid — Securitate juridici — Proportionalitate”)

(2014/C 292/43)

Limba de procedurd: germana

Pirtile

Reclamantd: Zweckverband Tierkorperbeseitigung in Rheinland-Pfalz, im Saarland, im Rheingau-Taunus-Kreis und im
Landkreis Limburg-Weilburg (Rivenich, Germania) (reprezentant: A. Kerkmann, avocat)

Pardtd: Comisia Europeand (reprezentanti: initial V. Kreuschitz si T. Maxian Rusche, ulterior T. Maxian Rusche si C. Egerer,
agenti)

Interveniente in sustinerea pdrdtei: Saria Bio-Industries AG & Co. KG (Selm, Germania), SecAnim GmbH (Liinen, Germania) si
Knochen- und Fett-Union GmbH (KFU) (Selm) (reprezentanti: U. Karpenstein si C. Johann, avocati)

Obiectul
Cerere de anulare a Deciziei 2012/485/UE a Comisiei din 25 aprilie 2012 privind ajutorul de stat SA.25051 (C 19/10) (ex

NN 23/10) acordat de Germania in favoarea intreprinderii Zweckverband Tierkorperbeseitigung in Rheinland-Pfalz, im
Saarland, im Rheingau-Taunus-Kreis und im Landkreis Limburg-Weilburg (JO L 236, p. 1)

Dispozitivul

1) Respinge actiunea.

2) Zweckverband Tierkorperbeseitigung in Rheinland-Pfalz, im Saarland, im Rheingau-Taunus-Kreis und im Landkreis Limburg-
Weilburg suportd propriile cheltuieli de judecatd aferente procedurii principale, precum si pe cele efectuate de Comisia Europeand.

3) Saria Bio-Industries AG & Co. KG, SecAnim GmbH si Knochen- und Fett-Union GmbH (KFU) suportd propriile cheltuieli de
judecatd aferente procedurii principale.

4) Zweckverband Tierkorperbeseitigung in Rheinland-Pfalz, im Saarland, im Rheingau-Taunus-Kreis und im Landkreis Limburg-
Weilburg suportd cheltuielile de judecatd aferente procedurii privind mdsurile provizorii.

() JO C273,8.9.2012.
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Hotirarea Tribunalului din 10 iulie 2014 - Grecia/Comisia
(Cauza T-376/12) (*)

(,FEOGA — Sectiunea Garantare — FEGA si FEADR — Cheltuieli excluse de la finantare — Stafide —
Vin — Cheltuieli contractate de Grecia — Corectie financiard punctuald — Metodd de calcul — Natura
procedurii de inchidere a conturilor — Legdturd cu cheltuielile finantate de Uniune”)

(2014/C 292/44)

Limba de procedurd: greaca

Piartile

Reclamantd: Republica Elend (reprezentanti: I. Chalkias, E. Leftheriotou si S. Papaioannou, agenti)

Pdrdtd: Comisia Europeand (reprezentanti: D. Triantafyllou si H. Tserepa-Lacombe, agenti)

Obiectul

Cerere de anulare a Deciziei 2012/336/UE de punere in aplicare a Comisiei din 22 junie 2012 de excludere de la finantarea
de citre Uniunea Europeand a anumitor cheltuieli contractate de statele membre in cadrul sectiunii Garantare a Fondului
european de orientare si garantare agricold (FEOGA), in cadrul Fondului european de garantare agricold (FEGA) si in cadrul
Fondului european agricol pentru dezvoltare rurald (FEADR) (JO L 165, p. 83), in mdsura in care priveste Republica Elend,
referitor la sectorul stafidelor, in cadrul exercitiilor financiare 2007, 2008 si 2009, si la sectorul vinului

Dispozitivul

1) Anuleazd Decizia 2012/336/UE de punere in aplicare a Comisiei din 22 iunie 2012 de excludere de la finantarea de cdtre
Uniunea Europeand a anumitor cheltuieli contractate de statele membre in cadrul sectiunii Garantare a Fondului european de
orientare si garantare agricold (FEOGA), in cadrul Fondului european de garantare agricold (FEGA) si in cadrul Fondului european
agricol pentru dezvoltare rurald (FEADR) in mdsura in care aplicd Republicii Elene o corectie financiard punctuald in sectorul
vinului.

2) Respinge actiunea in rest.

3) Fiecare parte suportd propriile cheltuieli de judecatd.

() JO C 331, 27.10.2012.

Hotirirea Tribunalului din 11 iulie 2014 - Sport Eybl & Sports Experts/OAPI - Elite Licensing (e)
(Cauza T-425/12) ()

[.Marci comunitard — Procedurd de opozitie — Cerere de inregistrare a mdrcii comunitare figurative e —
Marca comunitard figurativi anterioard e — Motiv relativ de refuz — Risc de confuzie — Articolul 8
alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009”]

(2014/C 292/45)

Limba de procedurd: germana

Pirtile

Reclamantd: Sport Eybl & Sports Experts GmbH (Wels, Austria) (reprezentant: B. Gumpoldsberger, avocat)
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Pardt: Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci, desene §i modele industriale) (reprezentant: D. Walicka,
agent)

Cealaltd parte din procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs a OAPI, intervenientd la Tribunal: Elite Licensing Company SA
(Fribourg, Elvetia) (reprezentant: J. Albrecht, avocat)

Obiectul

Actiune introdusd impotriva Deciziei Camerei intai de recurs a OAPI din 26 iunie 2012 (cauza R 881/2011-1) privind o
procedurd de opozitie intre Elite Licensing Company SA si Sport Eybl & Sports Experts GmbH.

Dispozitivul

1) Respinge actiunea.

2) Obliga Sport Eybl & Sports Experts GmbH la plata cheltuielilor de judecatd.

() JO C 355, 17.11.2012.

Hotdrirea Tribunalului din 15 iulie 2014 - Laszkiewicz/OAPI — Capital Safety Group EMEA
(PROTEKT)

(Cauza T-576/12) ()

[.Marcd comunitard — Procedurd de opozitie — Cerere de inregistrare a mdrcii comunitare figurative
PROTEKT — Maircile comunitare verbale anterioare PROTECTA — Motiv relativ de refuz — Risc de
confuzie — Articolul 8 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009 — Articolul 75 din
Regulamentul nr. 207/2009”]

(2014/C 292/46)

Limba de procedurd: polona
Pirtile
Reclamant: Grzegorz Laszkiewicz (£6dZ, Polonia) (reprezentant: . Gwiazdowska, avocat)

Pardt: Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci, desene §i modele industriale) (reprezentant: D. Walicka,
agent)

Cealaltd parte din procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs a OAPI: Capital Safety Group EMEA SAS (Carros, Franta)

Obiectul

Actiune introdusd impotriva Deciziei Camerei a patra de recurs a OAPI din 24 octombrie 2012 (cauza R 700/2011-4)
privind o procedurd de opozitie intre Capital Safety Group EMEA SAS si domnul Grzegorz Laszkiewicz

Dispozitivul

1) Respinge actiunea.

2) 1l obligd pe domnul Grzegorz taszkiewicz la plata cheltuiclilor de judecatd.

() JO C 108, 13.4.2013.
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Hotdrirea Tribunalului din 16 iulie 2014 - National Iranian Oil Company/Consiliul
(Cauza T-578/12) (*)

(. Politica externd si de securitate comund — Mdsuri restrictive luate impotriva Iranului in scopul de a
impiedica proliferarea nucleard — Inghetarea fondurilor — Actiune in anulare — Entitate infrastatald —
Calitatea si interesul de a exercita actiunea — Admisibilitate — Obligatie de motivare — Indicarea si
alegerea temeiului juridic — Competenta Consiliului — Principiul previzibilitatii actelor Uniunii —
Notiunea de sustinere a proliferdrii nucleare — Eroare viditd de apreciere — Dreptul la apdrare si dreptul
la o protectie jurisdictionali efectivi — Proportionalitate — Drept de proprietate”)

(2014/C 292/47)

Limba de procedurd: franceza

Pirtile

Reclamantd: National Iranian Oil Company (Teheran, Iran) (reprezentant: J.-M. Thouvenin, avocat)
Pardt: Consiliul Uniunii Europene (reprezentanti: V. Piessevaux si M. Bishop, agenti)

Intervenientd in sustinerea pdrdtei: Comisia Europeand (reprezentanti: A. Aresu si M. Konstantinidis, agenti)

Obiectul

Cerere de anulare, pe de o parte, a Deciziei 2012/635/PESC a Consiliului din 15 octombrie 2012 de modificare a Deciziei
2010/413/PESC a Consiliului privind adoptarea de mdsuri restrictive impotriva Iranului (JO L 282, p. 58), si, pe de altd
parte, a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 945/2012 al Consiliului din 15 octombrie 2012 privind punerea in
aplicare a Regulamentului (UE) nr. 267/2012 privind mdsuri restrictive impotriva Iranului (JO L 282, p. 16).

Dispozitivul

1) Respinge actiunea.
2) National Iranian Oil Company suportd, pe langd propriile cheltuieli de judecatd, pe cele efectuate de Consiliul Uniunii Europene.

3) Comisia Europeand suportd propriile cheltuieli de judecatd.

() JOC79,16.3.2013.

Hotdrirea Tribunalului din 15 iulie 2014 - ELaszkiewicz/OAPI — Cables y Eslingas (PROTEKT)
(Cauza T-18/13) ()

[.Marcd comunitard — Procedurd de opozitie — Cerere de inregistrare a mdrcii comunitare figurative
PROTEKT — Mircile spaniole verbale anterioare PROTEK — Motiv relativ de refuz — Risc de
confuzie — Articolul 8 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009 — Articolul 75 din
Regulamentul nr. 207/2009”]

(2014/C 292/48)

Limba de procedurd: polona

Pirtile

Reclamant: Grzegorz Laszkiewicz (£6dZ, Polonia) (reprezentant: . Gwiazdowska, avocat)
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Pardt: Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci, desene §i modele industriale) (reprezentant: D. Walicka,
agent)

Cealaltd parte din procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs a OAPI, intervenientd la Tribunal: Cables y Eslingas SA
(Cerdanyola del Valles, Spania)

Obiectul

Actiune introdusd impotriva Deciziei Camerei a patra de recurs a OAPI din 24 octombrie 2012 (cauza R 701/2011-4),
privind o procedurd de opozitie intre Cables y Eslingas SA si domnul Grzegorz Laszkiewicz

Dispozitivul

1) Respinge actiunea.

2) 1l obligd pe domnul Grzegorz Laszkiewicz la plata cheltuiclilor de judecatd.

() JO C 108, 13.4.2013.

Hotdrarea Tribunalului din 16 iulie 2014 - Errea Sport/OAPI - Facchinelli (ANTONIO BACIONE)
(Cauza T-36/13) ()

[.Marci comunitard — Procedurd de opozitie — Cerere de inregistrare a mdrcii comunitare figurative
ANTONIO BACIONE — Marca comunitard figurativd anterioard errea si marca nationald figurativa
anterioard reprezentdnd doud romburi intersectate — Motive relative de refuz — Lipsa riscului de
confuzie — Articolul 8 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009 — Profit necuvenit
obtinut din caracterul distinctiv sau din renumele mdrcii anterioare — Articolul 8 alineatul (5) din
Regulamentul nr. 207/2009”]

(2014/C 292/49)

Limba de procedurd: italiana
Pirtile

Reclamantd: Errea Sport SpA (Torrile, Italia) (reprezentanti: D. Caneva si G. Fucci, avocati)

Pardt: Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci, desene si modele industriale) (reprezentant: L. Rampini,
agent)

Cealaltd parte din procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs a OAPI: Antonio Facchinelli (Dalang, China)

Obiectul

Actiune formulatd impotriva Deciziei Camerei intdi de recurs a OAPI din 24 octombrie 2012 (cauza R 1561/2011-1),
privind o procedurd de opozitie intre Errea Sport SpA si domnul Antonio Facchinelli
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Dispozitivul

1) Respinge actiunea.

2) Obligd Errea Sport SpA la plata cheltuielilor de judecatd.

() JOC79,16.3.2013.

Hotdrirea Tribunalului din 16 iulie 2014 — Langguth Erben/OAPI (Forma unei sticle de bauturd
alcoolici)

(Cauza T-66/13) (')

[.Marci comunitard — Cerere de inregistrare a unei mdrci comunitare tridimensionale — Forma unei
sticle de bauturd alcoolicd — Motiv absolut de refuz — Lipsa caracterului distinctiv — Articolul 7
alineatul (1) litera (b) si alineatul (2), articolul 75, articolul 76 alineatul (1) si articolul 77 din
Regulamentul (CE) nr. 207/2009”]

(2014/C 292/50)

Limba de procedurd: germana

Pirtile

Reclamantd: Franz Wilhelm Langguth Erben GmbH & Co. KG (Traben-Trarbach, Germania) (reprezentanti: R. Kunze si
G. Wiirtenberger, avocati)

Parat: Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci, desene si modele industriale) (reprezentanti: G. Marten,
G. Schneider si D. Walicka, agenti)

Obiectul
Actiune formulatd impotriva Deciziei Camerei intdi de recurs a OAPI din 22 noiembrie 2012 (cauza R 129/2012-1),

privind o cerere de inregistrare ca marcd comunitard a unui semn tridimensional constituit din forma unei sticle de bauturd
alcoolicd

Dispozitivul

1) Respinge actiunea.

2) Franz Wilhelm Langguth Erben GmbH & Co. KG suportd propriile cheltuieli de judecatd, precum si pe cele efectuate de Oficiul
pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdci, desene si modele industriale) (OAPI).

() JO C 108, 13.4.2013.
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Hotdrarea Tribunalului din 10 iulie 2014 — Moallem Insurance/Consiliul
(Cauza T-182/13) (*)

(., Politicd externd si de securitate comund — Madsuri restrictive luate impotriva Iranului in scopul
impiedicdrii proliferdrii nucleare — Inghetarea fondurilor — Obligatie de motivare — Eroare de
apreciere”)

(2014/C 292/51)

Limba de procedurd: engleza

Piartile

Reclamantd: Moallem Insurance Co. (Teheran, Iran) (reprezentant: D. Luff, avocat)

Pardt: Consiliul Uniunii Europene (reprezentanti: A. Vitro si M. Bishop, agenti)

Obiectul

In primul rand, cerere de anulare, pe de o parte, a Deciziei 2012/829/PESC a Consiliului din 21 decembrie 2012 de
modificare a Deciziei 2010/413/PESC privind adoptarea de mdsuri restrictive impotriva Iranului (JO L 356, p. 71), in
mdsura in care prin aceasta s-a inclus denumirea reclamantei pe lista care figureaza in anexa II la Decizia 2010/413/PESC a
Consiliului din 26 iulie 2010 privind adoptarea de masuri restrictive impotriva Iranului si de abrogare a Pozitiei comune
2007/140/PESC (JO L 195, p. 39), si, pe de altd parte, a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 1264/2012 al
Consiliului din 21 decembrie 2012 privind punerea in aplicare a Regulamentului (UE) nr. 267/2012 privind masuri
restrictive impotriva Iranului (JO L 356, p. 55), in mdsura in care acesta a inclus denumirea reclamantei pe lista care
figureazd in anexa IX la Regulamentul (UE) nr. 267/2012 al Consiliului din 23 martie 2012 privind masuri restrictive
impotriva Iranului si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 961/2010 (JO L 88, p. 1), precum si, in al doilea rand, cerere
privind obtinerea unei declaratii de inaplicabilitate in cazul reclamantei a articolului 12 din Decizia 2010/413 si a
articolului 35 din Regulamentul nr.°267/2012.

Dispozitivul

1) Anuleazd Decizia 2012/829/PESC a Consiliului din 21 decembrie 2012 de modificare a Deciziei 2010/413/PESC a Consiliului
privind adoptarea de mdsuri restrictive impotriva Iranului in mdsura in care prin aceasta s-a inclus denumirea Moallem Insurance
Co. pe lista care figureazd in anexa Il la Decizia 2010/413/PESC a Consiliului din 26 iulie 2010 privind adoptarea de mdsuri
restrictive impotriva Iranului si de abrogare a Pozitiei comune 2007/140/PESC.

2) Anuleazd Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1264/2012 al Consiliului din 21 decembrie 2012 privind punerea in
aplicare a Regulamentului (UE) nr. 267/2012 privind mdsuri restrictive impotriva Iranului in mdsura in care prin aceasta s-a inclus
denumirea Moallem Insurance pe lista care figureazd in anexa IX la Regulamentul (UE) nr. 267/2012 al Consiliului din 23 martie
2012 privind mdsuri restrictive impotriva Iranului si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 961/2010.

3) Mentine efectele Deciziei 2012/829 si ale Regulamentului de punere in aplicare nr. 1264/2012 in ceea ce priveste Moallem
Insurance, de la intrarea in vigoare a acestora pand la data expirdrii termenului de recurs prevazut la articolul 56 primul paragraf
din Statutul Curtii de Justitie a Uniunii Europene sau, in cazul in care in acest termen se formuleazd recurs, pand la respingerea
recursului.

4) Consiliul Uniunii Europene suportd, pe langd propriile cheltuieli de judecatd, pe cele efectuate de Moallem Insurance.

() JOC 164, 8.6.2013.
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Hotdrirea Tribunalului din 16 julie 2014 — Nanu-Nana Joachim Hoepp/OAPI - Stal-Florez Botero
(la nana)

(Cauza T-196/13) ()

[..Marcd comunitard — Procedurd de declarare a nulititii — Cerere de inregistrare a mdrcii comunitare
figurative «la nana» — Marca nationald verbald anterioari NANA — Motiv relativ de refuz — Risc de
confuzie — Articolul 8 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009 — Lipsa utilizdrii
serioase a mdrcii anterioare — Articolul 57 alineatele (2) si (3) din Regulamentul nr. 207/2009”]

(2014/C 292/52)

Limba de procedurd: engleza

Pirtile

Reclamantd: Nanu-Nana Joachim Hoepp GmbH & Co. KG (Bréme, Germania) (reprezentant: T. Boddien, avocat)

Pardt: Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci, desene si modele industriale) (reprezentant: A. Pohlmann,
agent)

Cealaltd parte din procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs a OAPI, intervenientd la Tribunal: Lina M. Stal-Florez Botero
(Maarsen, Térile de Jos)

Obiectul

Actiune formulatd impotriva Deciziei Camerei intai de recurs a OAPI din 29 ianuarie 2013 (cauza R 300/2012-1) privind o
procedurd de declarare a nulitdtii intre Nanu-Nana Joachim Hoepp GmbH & Co. KG si Lina M. Stal-Florez Botero.

Dispozitivul

1) Respinge actiunea.

2) Obligd Nanu-Nana Joachim Hoepp GmbH & Co. KG la plata cheltuielilor de judecatd.

() JO C 171, 15.6.2013.

Hotdrirea Tribunalului din 16 iulie 2014 — Endoceutics/OAPI — Merck (FEMIVIA)
(Cauza T-324/13) ()

[,Marci comunitard — Procedurd de opozitie — Cerere de inregistrare a mdrcii comunitare verbale
FEMIVIA — Marci comunitard verbald anterioard FEMIBION — Inregistrare internationald a mdrcii
figurative anterioare femibion care desemneazd Comunitatea Europeand — Motiv relativ de refuz — Risc
de confuzie — Articolul 8 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 207/2009”]

(2014/C 292/53)

Limba de procedurd: engleza

Pirtile

Reclamantd: Endoceutics, Inc. (Quebec, Canada) (reprezentant: M. Wahlin, avocat)
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Pardt: Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci, desene si modele industriale) (reprezentant: P. Geroulakos,
agent)

Cealaltd parte din procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs a OAPI, intervenientd la Tribunal: Merck KGaA (Darmstadt,
Germania) (reprezentanti: M. Best, U. Pfleghar si S. Schaffner, avocati)

Obiectul

Actiune introdusd impotriva Deciziei Camerei a patra de recurs a OAPI din 15 aprilie 2013 (cauza R 1021/2012-4), privind
o procedurd de opozitie intre Merck KGaA si Endoceutics, Inc.

Dispozitivul

1) Respinge actiunea.

2) Obligd Endoceutics, Inc. la plata cheltuielilor de judecatd.

() JO C 252, 31.8.2013.

Hotirarea Tribunalului din 14 iulie 2014 — NIIT Insurance Technologies/OAPI (SUBSCRIBE)
(Cauza T-404/13) (")

[.Marci comunitard — Cerere de inregistrare a mdrcii comunitare verbale SUBSCRIBE — Motiv absolut
de refuz — Lipsa caracterului distinctiv — Articolul 7 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE)
nr. 207/2009 — Egalitate de tratament — Articolul 56 TFUE”]

(2014/C 292/54)

Limba de procedurd: germana

Pirtile
Reclamantd: NIIT Insurance Technologies Ltd (Londra, Regatul Unit) (reprezentant: M. Wirtz, avocat)
Parat: Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci, desene si modele industriale) (reprezentant: A. Schifko,

agent)

Obiectul

Actiune introdusd impotriva Deciziei Camerei a cincea de recurs a OAPI din 4 iunie 2013 (cauza R 1308/2012-5) privind
cererea de inregistrare a mdrcii verbale SUBSCRIBE ca marca comunitard

Dispozitivul

1) Respinge actiunea.

2) Obliga NIIT Insurance Technologies Ltd la plata cheltuielilor de judecatd.

() JO C 274, 21.9.2013.
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Actiune introdusi la 14 januarie 2014 - Kafetzakis si altii/Republica Elend si altii
(Cauza T-38(14)
(2014/C 292/55)

Limba de procedurd: greaca

Piartile

Reclamanti: Georgios Kafetzakis (Atena, Grecia) si alti 102 reclamanti (reprezentant: Christos Papadimitriou, avocat)

Pardte: Republica Elend, Parlamentul European, Consiliul European, Consiliul Uniunii Europene, Comisia Europeand, Banca
Centrald Europeand, Eurogrup

Concluziile

Reclamantii solicitd Tribunalului:

— constatarea abtinerii paratelor de a adopta actele normative necesare pentru excluderea expresa a obligatiunilor care le-
au fost acordate fortat reclamantilor de Republica Elend cu ocazia concedierii lor de la fosta societate Olympiaki
Aeroporia ca urmare a unei decizii a Comisiei Europene;

— acordarea in beneficiul reclamantilor si al tuturor angajatilor concediati de fosta societate Olympiaki Aeroporia, prin
intermediul unui act al Uniunii — directivd, regulament sau orice alt text normativ comunitar — care beneficiazi de efect
direct, a posibilitatii de a recupera 100 % din valoarea obligatiunilor care le-au fost acordate cu titlu de despagubire cu
ocazia concedierii/plecirii din societatea Olympiaki Aeroporia;

— obligarea reclamantelor, prin intermediul unui act al Uniunii — directivd, regulament sau orice alt text normativ
comunitar — care beneficiaza de efect direct, sd pliteascd cate o despagubire de 300 000 euro fiecdrui reclamant cu titlu
de reparatie pentru suferintele si pentru supdrarile pe care le-au trdit, precum si pentru incilcarea vaditd a drepturilor
fundamentale ale acestora si pentru incetarea prematuri a vietii lor profesionale.

Motivele si principalele argumente

In sustinerea actiunii, reclamantii invocd cinci motive.

1. Primul motiv: demersurile normative si de altd naturd care au determinat Grecia s oblige detinitorii de obligatiuni de
stat, care tin de dreptul elen, si participe la planul PSI sunt veritabile acte de drept al Uniunii.

2. Al doilea motiv: mdsurile luate de guvernul elen pentru a face fad datoriei statului elen au fost impuse, in substantd, de
institutiile Uniunii Europene, in special de BCE si de Comisia Europeana.

3. Al treilea motiv: paratii s-au abtinut si legifereze si sd excludd in mod expres obligatiunile statului elen care au fost
acordate fortat reclamantilor de acesta din urmad cu titlu de despagubire, in temeiul unor acte ale Consiliului de Ministri,
prin intermediul cirora au fost precizate conditiile de aplicare a planului PSI in Grecia.

4. Al patrulea motiv: faptul de a asimila lucritorii concediati de fosta societate Olympiaki Aeroporia unor simpli detindtori
de obligatiuni ale statului elen, faptul cd nu au fost exclusi, impreund cu despagubirile lor, din planul PSI le-a cauzat un
prejudiciu direct, personal, grav si i-a privat de drepturile lor fundamentale.

5. Al cincilea motiv: toate masurile legislative care au fost luate de guvernul elen au fost adoptate la recomandarea si, mai
exact, ca urmare a deciziei Eurogrupului, a Consiliului ECOFIN, a BCE si a Comisiei Europene.
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Actiune introdusi la 3 iunie 2014 - Universal Music/OAPI - Yello Strom (Yellow Lounge)
(Cauza T-379/14)
(2014/C 292/56)

Limba in care a fost formulatd actiunea: germana
Piartile
Reclamantd: Universal Music GmbH (Berlin, Germania) (reprezentant: M. Viefhues, avocat)

Pardt: Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdrci, desene si modele industriale)

Cealaltd parte din procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs: Yello Strom GmbH (K6ln, Germania)

Concluziile

Reclamanta solicitd Tribunalului:

— anularea Deciziei Camerei a patra de recurs a Oficiului pentru Armonizare in cadrul Pietei interne (mdrci, desene si
modele industriale) din 20 martie 2014 pronuntate in cauza R 274/2013-4 si

— obligarea OAPI si, eventual, a celeilalte parti din procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs

Motivele si principalele argumente

Solicitantul mdrcii comunitare: reclamanta.

Marca comunitard vizatd: marca verbald ,Yellow Lounge” pentru produse si servicii din clasele 9, 16, 35, 38, 41, 42 si 45 —
cererea de inregistrare a unei mdrci comunitare nr. 10 033 421.

Titularul mdrcii sau al semnului invocat in procedura opozitiei: Yello Strom GmbH

Marca sau semnul invocat in sustinerea opozitiei: marca verbald nationald ,Yello” pentru produse si servicii din clasele 4, 7, 9,
16, 35, 38, 41, 42 si 45.

Decizia diviziei de opozitie: admite opozitia.
Decizia camerei de recurs: respinge calea de atac.

Motivele invocate: incilcarea articolului 8 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul nr. 207/2009.

Hotidrirea Tribunalului din 6 junie 2014 - Junited Autoglas Deutschland/OAPI - United Vehicles
(UNITED VEHICLE:)

(Cauza T-404/14)
(2014/C 292/57)
Limba de procedurd: germana
Pirtile

Reclamantd: Junited Autoglas Deutschland GmbH & Co. KG (Kéln, Germania) (reprezentant: C. Weil, avocat)
Parat: Oficiul pentru Armonizare in cadrul Pietei Interne (mdirci, desene si modele industriale)

Cealaltd parte din procedura care s-a aflat pe rolul camerei de recurs: United Vehicles GmbH (Miinchen, Germania)
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Concluziile

Reclamanta solicitd Tribunalului:

— anularea deciziei Camerei a patra de recurs a Oficiului pentru Armonizare in cadrul Piegei Interne (mdrci, desene si
modele industriale) din 7 aprilie 2014 in cauza R 859/2013-4;

— admiterea actiunii;
— admiterea opozitiei, formulatd pe baza marcii comunitare anterioare nr. 6 025 399;
— respingerea cererii de inregistrare a marcii verbale ,UNITED VEHICLEs”;

— obligarea OAPI la plata cheltuielilor de judecati.

Motivele si principalele argumente

Solicitantul mdrcii comunitare: United Vehicles GmH.

Marca comunitard vizatd: marca verbald ,UNITED VEHICLEs” pentru servicii din clasele 35, 36, 38 si 42 — cererea de
inregistrare nr. 10 330 041.

Titularul mdrcii sau al semnului invocat in procedura opozitiei: reclamanta.

Marca sau semnul invocat: marca verbald ,Junited” pentru produse si servicii din clasele 1, 3, 7, 8, 9, 12, 14, 16, 17, 19, 21,
25, 26, 35, 37 si 39-41.

Decizia diviziei de opozitie: respinge opozitia.
Decizia camerei de recurs: respinge calea de atac.

Motivele invocate: incilcarea articolului 8 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul nr. 207/2009.

Actiune introdusd la 6 iunie 2014 - Larko/Comisia
(Cauza T-412/14)
(2014/C 292/58)

Limba de procedurd: greaca

Pirtile
Reclamantd: Larko Geniki Metalleftiki kai Metallourgiki AE (Atena, Grecia) (reprezentanti: I. Dryllerakis, E. Triantafyllou, G.

Psaroudakis, E. Rantos, N. Korogiannakis, avocati)

Paratd: Comisia Europeand

Concluziile

Reclamanta solicitd Tribunalului:
— Admiterea in totalitate a prezentei actiuni;

— anularea Deciziei Comisiei Europene din 27 martie 2014 [SG-Greffe(2014) D[4628/28/03/2014] privind vanzarea
anumitor active ale recurentei [n. SA.37954(2013/N)], si

— obligarea paratei la plata cheltuielilor de judecatd.
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Motivele si principalele argumente
In sustinerea actiunii, reclamanta invoca trei motive.
1. Primul motiv intemeiat pe incdlcarea de citre Comisie a articolului 41 din Carta drepturilor fundamentale. Reclamanta

afirmd cd, intruct nu a fost ascultatd in prealabil, actul atacat ar fi fost adoptat cu incdlcarea normelor fundamentale ale
procedurii de adoptare;

2. Al doilea motiv intemeiat pe incilcarea de citre Comisie a articolului 108 alineatul (2) TFUE si a articolului 14 din
Regulamentul (CE) nr. 659/99 (). Reclamanta sustine ci Comisia a retinut, sivarsind o eroare vaditd de apreciere, cd nu
existd o continuitate economica intre reclamanti si persoana care a achizitionat activele acesteia in cadrul ,planului de
privatizare”.

3. Al treilea motiv intemeiat pe incdlcarea articolului 296 alineatul (2) TFUE. Reclamanta sustine ci actul atacat nu este
suficient motivat in ceea ce priveste lipsa continuititii economice, in special in ceea ce priveste a) activele vandute; b)
netransferarea contractelor de munci si ¢) rationamentul economic al vanzatorului.

() Regulamentul (CE) nr. 659/1999 al Consiliului din 22 martie 1999 de stabilire a normelor de aplicare a articolului 93 din Tratatul CE
(JO L 83, p. 1, Editie speciald, 08/vol. 1, p. 41.

Actiune introdusd la 6 iunie 2014 - Larko/Comisia
(Cauza T-423/14)
(2014/C 292/59)

Limba de procedurd: greaca

Pirtile

Reclamantd: Larko Geniki Metalleftiki kai Metallourgiki AE (Atena, Grecia) (reprezentanti: I. Dryllerakis, E. Triantafyllou, G.
Psaroudakis, E. Rantos, N. Korogiannakis, avocati)

Pardtd: Comisia Europeand

Concluziile

Reclamanta solicitd Tribunalului:
— Admiterea in totalitate a prezentei actiuni;

— anularea Deciziei Comisiei din 27 martie 2014 [SG-Greffe(2014) D/4621/28/03/2014] privind ajutorul de stat acordat
de Republica Elend in favoarea reclamantei [SA.34572 (2013/C) (fostul 2013/NN)];

X9

— obligarea la restituirea, in plus fatd de dobanzi, a oricdrei sume care a fost eventual ,recuperatd” direct sau indirect de la
reclamantd in executarea deciziei atacate, si

— obligarea paratei la plata cheltuielilor de judecatd.

Motivele si principalele argumente

In sustinerea actiunii, reclamanta invocd cinci motive.

1. Primul motiv intemeiat pe incdlcarea de citre paratd a articolului 107 alineatul (1) TFUE si a articolului 296 TFUE in
mdsura in care: a) masurile de ajutor nr. 2, 3, 4 si 6 nu pot fi considerate ajutoare de stat in sensul articolului 107
alineatul (1) TFUE si b) inclusiv in ipoteza in care unele dintre misurile de ajutor nr. 2, 3, 4 si 6 ar fi considerate ajutoare
de stat in sensul articolului 107 alineatul (1) TFUE, astfel de ajutoare ar fi compatibile cu piata internd in sensul
articolului 107 alineatul (3) TFUE.
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2. Al doilea motiv intemeiat pe aplicarea gresitd si nejustificatd a criteriilor de notificare previzute pentru ajutoarele de stat
si pe incilcarea principiului proportionalitdtii in ceea ce priveste calificarea masurilor nr. 2, 4 si 6 drept ajutoare de stat
si cuantificarea ajutorului.

3. Al treilea motiv intemeiat pe lipsa motivarii si pe incdlcarea principiului unei bune administrdri in masura in care, la
motivarea mdsurilor 3, 4 §i 6, nu au fost luate in considerare prejudiciile cauzate reclamantei de evenimentele
extraordinare din 2009, care indeplinesc conditiile de aplicare a articolului 107 alineatul (2) litera (b) TFUE.

4. Al patrulea motiv intemeiat pe lipsa motivdrii si pe incdlcarea principiului bunei administrdri in mdsura in care
repercusiunile crizei economice elene si consecintele intreruperii plitilor datoriilor pe care statul elen le avea fatd de
reclamantd nu au fost luate in considerare ca reprezentand un eveniment extraordinar in sensul articolului 107 alineatul
(2) litera (b) TFUE.

5. Al cincilea motiv de anulare inte